MEDICO SANITARIO ESTATAL PRINCIPAL
DE LA FEDERACION DE RUSIA

DECRETO N° 3
28.01.2021 Moscu

Sobre la aprobaciéon de reglas y normas sanitarias SanPiN 2.1.3684-21 “Requisitos sanitarios y
epidemioldgicos para el mantenimiento de los territorios de los asentamientos urbanos y rurales, para
los cuerpos de agua, agua potable y suministro de agua potable, aire atmosférico, suelos, viviendas, el
funcionamiento de los locales industriales y publicos, la organizacion e implementacién de medidas
sanitarias y anti epidémicas (preventivas) ".

De conformidad con el Articulo 39 de la Ley Federal del 30 de marzo de 1999 N° 52-FZ "Sobre el
bienestar sanitario y epidemioldgico de la poblacién" (Legislacién recopilada de la Federacion de
Rusia, 1999, N° 14, Art. 1650; 2020, N° 29, Art. 4504) y Clausula 2 del Reglamento sobre la
normalizacién sanitaria y epidemiolégica estatal, aprobado por el Gobierno de la Federacion de Rusia
del 24.07.2000, N° 554 (Legislacion recopilada de la Federacion de Rusia, 2000, N° 31, Art. 3295;
2005, N° 39, Art. 3953), decreto:

1. Aprobar las reglas y normas sanitarias de SanPiN 2.1.3684-21 "Requisitos sanitarios y
epidemioldgicos para el mantenimiento de los territorios de asentamientos urbanos y rurales, para
cuerpos de agua, agua potable y suministro de agua potable, aire atmosférico, suelos, viviendas, el
funcionamiento de locales industriales y publicos, organizacién e implementacion de medidas
sanitarias y anti epidémicas (preventivas)”.

2. Implementar reglas y normas sanitarias SanPiN 2.1.3684-21 "Requisitos sanitarios y
epidemioldgicos para el mantenimiento de asentamientos urbanos y rurales, para cuerpos de agua,
agua potable y suministro de agua potable, aire atmosférico, suelos, viviendas, el funcionamiento
de locales industriales y publicos, organizacién e implementacion de medidas sanitarias y anti
epidémicas (preventivas)" a partir del 01.03.2021.

3. Establecer el periodo de vigencia de las reglas y normas sanitarias SanPiN 2.1.3684-21
"Requisitos sanitarios y epidemiolégicos para el mantenimiento de los territorios de asentamientos
urbanos y rurales, para cuerpos de agua, agua potable y suministro de agua potable, aire
atmosférico, suelos, viviendas, el funcionamiento de locales industriales y publicos, organizacion e
implementacion de medidas sanitarias y anti epidémicas (preventivas) "hasta el 01/03/2027.

4. Considerar derogados a partir del 01.03.2021:

4.1. Decreto del Médico Sanitario Principal Estatal de la Federacion de Rusia N° 14 del 17.05.2001
"Sobre la implementacién de normas sanitarias" (inscrito por el Ministerio de Justicia de Rusia
el 18.05.2001, numero de registro N° 2711);

4.2. Decreto del Médico Sanitario Principal Estatal de la Federacion de Rusia N° 16 del 30.05.2001
"Sobre la implementacion de normas sanitarias" (inscrito por el Ministerio de Justicia de Rusia
el 26.07.2001, numero de registro N° 2826);

4.3. Decreto del Médico Sanitario Principal Estatal de la Federacion de Rusia N° 24 del 26.09.2001
"Sobre la implementacién de normas sanitarias" (inscrito por el Ministerio de Justicia de Rusia
el 31.10.2001, nimero de registro N° 3011);

4.4. Decreto del Médico Sanitario Principal Estatal de la Federacion de Rusia N° 40 del 25.11.2002
"Sobre la implementacién de normas sanitarias” "Requisitos higiénicos para la calidad del agua
en el suministro de agua descentralizado. Proteccion sanitaria de fuentes. SanPiN 2.1.4.1175-
02" (inscrito por el Ministerio de Justicia de Rusia el 20.12.2002, nimero de registro N° 4059);



4.5. Decreto del Médico Sanitario Principal Estatal de la Federacion de Rusia N° 53 del 17.04.2003
"Sobre la implementacion de SanPiN 2.1.7.1287-03" (inscrito por el Ministerio de Justicia de
Rusia el 05.05.2003, numero de registro N° 4500);

4.6. Decreto del Médico Sanitario Principal Estatal de la Federacion de Rusia N° 80 del 30.04.2003
"Sobre la implementacién de las Reglas y Normas sanitarias y epidemiolégicas SanPiN
2.1.7.1322-03 " (inscrito por el Ministerio de Justicia de Rusia el 12.05.2003, numero de
registro N° 4526);

4.7. Decreto del Médico Sanitario Principal Estatal de la Federacion de Rusia N° 20 del 25.04.2007
"Sobre la aprobacion de SanPiN 2.1.7.2197-07" (inscrito por el Ministerio de Justicia de Rusia
el 05.06.2007, numero de registro N° 9598);

4.8. Decreto del Médico Sanitario Principal Estatal de la Federacion de Rusia N° 20 del 07.04.2007
"Sobre la aprobacion de SanPiN 2.1.4.2496-09" (inscrito por el Ministerio de Justicia de Rusia
el 05.05.2009, namero de registro N° 13891);

4.9. Decreto del Médico Sanitario Principal Estatal de la Federacion de Rusia N° 10 del 25.02.2010
"Sobre la aprobacién de SanPiN 2.1.4.2580-10" (inscrito por el Ministerio de Justicia de Rusia
el 22.03.2010, numero de registro N° 16679);

4.10. Decreto del Médico Sanitario Principal Estatal de la Federacion de Rusia N° 15 del
27.02.2010 "Sobre la aprobacion de SanPiN 2.1.5.2582-10" (inscrito por el Ministerio de
Justicia de Rusia el 23.03.2010, numero de registro N° 16700);

4.11. Decreto del Médico Sanitario Principal Estatal de la Federacion de Rusia N° 74 del
28.06.2010 "Sobre la aprobacion de SanPiN 2.1.4.2652-10" (inscrito por el Ministerio de
Justicia de Rusia el 30.07.2010, numero de registro N° 18009);

4.12. Decreto del Médico Sanitario Principal Estatal de la Federacién de Rusia N° 163 del
09.12.2010 "Sobre la aprobacién de SanPiN 2.1.7.2790-10 “Requisitos sanitarios Yy
epidemioldgicos para la gestién de desechos médicos™ (inscrito por el Ministerio de Justicia de
Rusia el 17.02.2010, numero de registro N° 19871);

4.13. Decreto del Médico Sanitario Principal Estatal de la Federacion de Rusia N° 23 del
23.03.2011 "Sobre la aprobacién de SanPiN 2.1.2.2844-11 “Requisitos sanitarios Yy
epidemioldgicos para la estructura, equipamiento y mantenimiento de residencias para
empleados de organizaciones y estudiantes de instituciones educativas™ (inscrito por el
Ministerio de Justicia de Rusia el 13.04.2011, niumero de registro N° 20473);

4.14. Decreto del Médico Sanitario Principal Estatal de la Federacion de Rusia N° 2 del
12.01.2010 "Sobre la aprobacién de SanPiN 2.1.7.2570-10" (inscrito por el Ministerio de
Justicia de Rusia el 12.02.2010, nimero de registro N° 16389);

4.15. Decreto del Médico Sanitario Principal Estatal de la Federacién de Rusia N° 28 del
31.03.2011 "Sobre la aprobacién de SanPiN 2.1.7.2850-11 "Enmiendas y adiciones N° 2 a las
Reglas Sanitarias RS 2.1.7.1386-03 “Reglas sanitarias para determinar la clase de peligro de
los desechos toxicos de produccion y consumo" (inscrito por el Ministerio de Justicia de Rusia
el 10.06.2011, namero de registro N° 21006);

4.16. Decreto del Médico Sanitario Principal Estatal de la Federacion de Rusia N° 15 del
22.10.2019 "Sobre la aprobacion de Reglas Sanitarias RS 2.1.8.3565-19 “Requisitos sanitarios
y epidemiol6gicos especiales para la evaluacion del ruido de los sobrevuelos de aeronaves"
(inscrito por el Ministerio de Justicia de Rusia el 25.10.2019, namero de registro N° 56315);

Considerar derogados a partir del 01.01.2022:

5.1. Decreto del Médico Sanitario Principal Estatal de la Federacion de Rusia N° 19 del 25.07.2001
"Sobre la implementacion de Reglas Sanitarias RS 2.1.5.1059-01" (inscrito por el Ministerio de
Justicia de Rusia el 21.08.2001, nimero de registro N° 2886);

5.2. Decreto del Médico Sanitario Principal Estatal de la Federacion de Rusia N° 74 del 25.09.2007
"Sobre la implementacion de la nueva revision de las Reglas y Normas Sanitarias y
epidemiolégicas SanPiN 2.2.1/2.1.1.1200-03 “Zonas de proteccion sanitaria de fuentes de



5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

abastecimiento de agua y tuberias de agua potable. SanPiN 2.1.4.1110-02 " (inscrito por el
Ministerio de Justicia de Rusia el 25.01.2008, numero de registro N° 10995);

Decreto del Médico Sanitario Principal Estatal de la Federacion de Rusia N° 74 del 25.09.2007
"Sobre la implementaciéon de la nueva revision de las Reglas y Normas Sanitarias y
epidemioldgicas SanPiN 2.2.1/2.1.1.1200-03 "Zonas de proteccion y clasificacién sanitarias de
empresas, edificaciones y otras instalaciones™ (inscrito por el Ministerio de Justicia de Rusia el
25.01.2008, numero de registro N° 10995);

Decreto del Médico Sanitario Principal Estatal de la Federacion de Rusia N° 25 del 10.04.2008
"Sobre la aprobacion de SanPiN 2.2.1/2.1.1.-2361-08 " (inscrito por el Ministerio de Justicia de
Rusia el 07.05.2008, numero de registro N° 11637);

Decreto del Médico Sanitario Principal Estatal de la Federacion de Rusia N° 61 del 06.10.2009
"Sobre la aprobacion de SanPiN 2.2.1/2.1.1.2555-09 " (inscrito por el Ministerio de Justicia de
Rusia el 27.10.2009, numero de registro N° 15115);

Decreto del Médico Sanitario Principal Estatal de la Federacion de Rusia N° 45 del 30.04.2010
"Sobre la implementacién de Reglas Sanitarias RS 2.1.4.2625-10" (inscrito por el Ministerio de
Justicia de Rusia el 18.06.2010, numero de registro N° 17592);

Decreto del Médico Sanitario Principal Estatal de la Federacion de Rusia N° 122 del
09.09.2010 "Sobre la aprobacion de SanPiN 2.2.1/2.1.1.2739-10 "Enmiendas y adiciones N° 3
a SanPiN 2.2.1/2.1.1.1200-03 "Zonas de proteccion y clasificacion sanitarias de empresas,
edificaciones y otras instalaciones™ (inscrito por el Ministerio de Justicia de Rusia el
12.10.2010, nimero de registro N° 18699);

Decreto del Médico Sanitario Principal Estatal de la Federacion de Rusia N° 31 del 25.04.2014
"Sobre las modificaciones N°4 en SanPiN 2.2.1/2.1.1.1200-03 "Zonas de proteccion y
clasificacion sanitarias de empresas, edificaciones y otras instalaciones™ (inscrito por el
Ministerio de Justicia de Rusia el 20.05.2014, niumero de registro N° 32330);

Decreto del Médico Sanitario Principal Estatal de la Federacién de Rusia N° 1 del 16.01.2019
"Sobre las modificaciones en el Decreto del Médico Sanitario Principal Estatal de la Federacion
de Rusia N°45 del 30.04.2010 “Sobre la aprobacion de RS 2.1.4.2625-10" (inscrito por el
Ministerio de Justicia de Rusia el 11.02.2019, numero de registro N° 53744);

Decreto del Médico Sanitario Principal Estatal de la Federacion de Rusia N° 45 del
30.12.2020 "Sobre las modificaciones en las Reglas Sanitarias y Epidemiolégicas RS
2.1.4.2625-10 “Zonas de proteccion sanitaria de las fuentes de abastecimiento de agua
potable de la ciudad de Moscu”, aprobadas por el Decreto del Médico Sanitario Principal
Estatal de la Federacién de Rusia N°45 del 30.04.2010 (inscrito por el Ministerio de Justicia de
Rusia el 30.12.2020, nimero de registro N° 61934).

[Firma ilegible] A. Yu. Popova
[Timbre: Servicio Federal de Supervisiéon de la Proteccion y el Bienestar
del Consumidor (ROSPOTREBNADZOR) — OGRN -1047796261512]



APROBADAS

por el Decreto del Médico Sanitario Principal
de la Federacion de Rusia N°3

del 28 de enero de 2021]

Reglas y Normas Sanitarias SanPiN 2.1.3684-21

"Requisitos sanitarios y epidemiolégicos para el mantenimiento de los territorios de los
asentamientos urbanos y rurales, de los cuerpos de agua, agua potable y abastecimiento de
agua potable de la poblacién, aire atmosférico, suelos, viviendas, el funcionamiento de los
locales industriales y publicos, la organizacion y realizacion de medidas sanitarias y anti
epidémicas (preventivas) "

l. Disposiciones generales

1. Las presentes normas y reglas sanitarias (en lo sucesivo denominadas Normas Sanitarias) son
vinculantes para las autoridades ejecutivas de las entidades constitutivas de la Federacion de
Rusia, los 6rganos gubernamentales locales, las entidades juridicas y los ciudadanos, incluidos
los empresarios individuales (en lo sucesivo denominados entidades econdmicas).

2. Los parrafos dos a cinco de la clausula 75 de las Normas Sanitarias se aplican con el propdésito
de una evaluacién anual de la provisién de agua potable de alta calidad de la poblacién y no
estan sujetos a verificacion durante la realizacién del control sanitario y epidemiolégico estatal
federal (vigilancia).

Il. Requisitos sanitarios y epidemioldgicos para el mantenimiento de territorios de
asentamientos urbanos y rurales

3. En los territorios de asentamientos urbanos y rurales (en adelante, asentamientos), de acuerdo
con el esquema territorial de gestién de residuos®, deben instalarse? los patios de contenedores
para la acumulacion de residuos sélidos urbanos (en adelante, RSU)® o sistemas de
acumulacion de RSU subterraneos con elevadores autométicos para levantar contenedores (en
lo sucesivo, patios de contenedores) y (0) patios especiales® para la acumulacion de residuos
voluminosos (en adelante, patios especiales).
Los patios de contenedores, instalados por personas interesadas (en adelante, personas
interesadas), independientemente del tipo de receptaculos de residuos (contenedores y
tolvas®), deben contar con una via de acceso, un pavimento duro (asfalto, hormigén) con

! Articulo 13.3 de la Ley Federal N2 89-FZ de 24.06.1998 "Sobre desechos de produccién y consumo" (Legislacién recopilada
de la Federacion de Rusia, 1998, N2 26, Art. 3009; 2020, N2 15, Art. 2240) (en adelante - Ley Federal N2 89-FZ de
24.06.1998).

? Decreto del Gobierno de la Federacion de Rusia N 1039 del 31 de agosto de 2018 "Sobre la aprobacion de las Reglas para
la disposicidn de sitios (patios) para la acumulacién de residuos sélidos comunales y su registro" (Legislacion recopilada de
la Federacién de Rusia, 2018, N2 37, Art. 5746).

* Articulo 13.4 de la Ley Federal N2 89-FZ de 24.06.1998; Decreto del Gobierno de la Federacion de Rusia de 31 de agosto de
2018 "Sobre la aprobacién de las Reglas para la disposicion de sitios (patios) para la acumulacién de residuos sdlidos
comunales y su registro".

* Decreto del Gobierno de la Federacién de Rusia N2 1156 de 12.11.2016 "Sobre la gestion de desechos sélidos urbanos y
enmienda del Decreto del Gobierno de la Federacion de Rusia N2 641 de 25 de agosto de 2008" (Legislacion recopilada de la
Federacion de Rusia, 2016, N2 47, Art. 6640).

> Clausula 148 (26) de las Reglas para la provision de servicios publicos a propietarios y usuarios de locales en edificios de
departamentos y edificios residenciales, aprobada por Decreto del Gobierno de la Federacién de Rusia del 06.05.2011 N@



pendiente para el drenaje de aguas residuales de deshielo y aguas de lluvia, asi como un cerco
gue previene el derrame de desechos fuera de patio de contenedores.

Los patios especiales deben tener una via de acceso, un pavimento duro (asfalto, concreto) con
pendiente para drenar el deshielo y las aguas residuales de lluvia, asi como un cerco por los
tres lados con una altura de al menos 1 metro.

4. La distancia desde contenedores y (0) patios especiales hasta edificios de departamentos,
edificios residenciales individuales, areas de juego para niflos y campos deportivos,
edificaciones y &reas de juego, paseos y deportes de las instituciones educativas y de
capacitacion, recreacion y mejora de la salud de nifios y jovenes® debe ser al menos 20 metros,
pero no mas de 100 metros; hasta los territorios de las organizaciones médicas en
asentamientos urbanos: al menos 25 metros, en asentamientos rurales: al menos 15 metros.

Se permite reducir las distancias indicadas en este parrafo de las Normas Sanitarias en no mas
del 25% sobre la base de los resultados de la evaluacion de la solicitud para la creaciéon de un
sitio (patio) para el acopio de RSU para cumplir con los requisitos sanitarios y epidemiolégicos
establecidos en el Anexo N° 1 de las Normas Sanitarias.

En el caso de acopio separado de residuos, la distancia desde el contenedor y (0) patios
especiales hasta edificios de departamentos, edificios residenciales individuales, areas de
juegos para nifios y campos deportivos, edificios y areas de juegos, paseos y deportes de las
organizaciones educativas y de capacitacion, recreacion y la mejora de la salud de los nifios y
jévenes debe ser al menos 8 metros, pero no mas de 100 metros; hasta los territorios de las
organizaciones médicas en asentamientos urbanos: al menos 10 metros, en asentamientos
rurales: al menos 15 metros.

5. La eleccién de la ubicacién de patio de contenedores y (0) de patio especial en los territorios
donde los ciudadanos se dedican a la jardineria y la horticultura la llevan a cabo los propietarios
de patio de contenedores de acuerdo con el esquema de ubicacion de los patios de
contenedores determinado por las autoridades locales’.

6. La cantidad de receptaculos de residuos instalados en los patios de contenedores es
determinada por entidades econémicas de acuerdo con las normas establecidas para el acopio
de RSU®.

En los patios de contenedores no debe haber mas de 8 contenedores para el acopio mixto de
RSU o 12 contenedores, de los cuales 4 son para el acopio separado de RSU y no mas de 2
tolvas para la acumulacién de residuos de gran tamafio (RGT).

7. En el caso del acopio separado® de residuos en un patio de contenedores, su propietario debe
proporcionar contenedores para cada tipo de residuo o grupo de residuos homogéneos, que no

354 (Legislacion recopilada de la Federacion de Rusia, 2011, N222, Art. 3168; Informacion legal del Portal Oficial de Internet
http://pravo.gov.ru, 31.12.2020).

® Decreto del Médico Sanitario Estatal Principal de la Federacion de Rusia N2 28 de 28.09.2020 "Sobre la aprobacion de las
normas sanitarias NS 2.4.3648-20" Requisitos sanitarios y epidemioldgicos para las organizaciones de educacidén y
capacitacion, recreacién y mejora de la salud de nifios y jovenes "(registrado por el Ministerio de Justicia de Rusia el 18 de
diciembre de 2020, registro N2 61573).

7 Articulo 13.4 de la Ley Federal N2 89-FZ de 24.06.1998

® Articulo 24.10 de la Ley Federal N2 89-FZ de 24.06.1998



permitan el mezclado de diferentes tipos de residuos o grupos de residuos, o grupos de
residuos homogéneos.

8. El propietario de patio de contenedores y (0) patio especial proporciona limpieza,
desinsectacion®® y desratizacion'' de patio de contenedores y (0) de patio especial,
dependiendo de la temperatura del aire exterior, el nUmero de contenedores en el patio, la
distancia hasta los objetos estandarizados de acuerdo con el Anexo N° 1 de las Reglas
Sanitarias.

No se permite el lavado de contenedores y (0) tolvas en los patios de contenedores.

9. En caso de acopio de RSU, incluida la recogida selectiva de residuos, el propietario de patio de
contenedores y (0) patio especial debe excluir la posibilidad de que los desechos contenidos en
los contenedores se derramen en el patio de contenedores.

10. El propietario de patio de contenedores y (0) patio especial debe limpiar los residuos que
pudiesen derramarse durante la carga de los RSU (RGT) en un camién de basura.

11. El periodo de acopio temporal de RSU sin clasificar se determina en funcién de la temperatura
diaria promedio del aire exterior durante 3 dias:
Igual o superior a 5°C: no mas de 24 horas;
Igual o inferior a 4°C: no mas de 72 horas.

En las regiones del Extremo Norte y localidades equiparadas a las regiones del Extremo Norte,
en los territorios de la Zona Artica, asi como en asentamientos remotos y pequefios, los
médicos sanitarios estatales principales de las entidades constituyentes de la Federacion de
Rusia toman la decision sobre el cambio del periodo de acumulacion temporal de RSU sin
clasificar, teniendo en cuenta la temperatura media diaria del aire exterior, basandose en la
evaluacion sanitaria y epidemiolégica’?.

12. No se permite clasificar los residuos de los receptaculos de residuos, asi como de los camiones
de basura en los patios de contenedores.

° Articulo 13.4 de la Ley Federal N2 89-FZ de 24.06.1998

10 Requisitos sanitarios y epidemioldgicos para la prevencion de enfermedades infecciosas y parasitarias, asi como para la
organizacion e implementacién de medidas sanitarias y anti epidémicas (preventivas), aprobados de conformidad con el
articulo 39 de la Ley Federal N2 52 -FZ del 30 de marzo de 1999 (en adelante, los requisitos sanitarios y epidemiolégicos
para la prevencion de enfermedades infecciosas y parasitarias, asi como la organizacion e implementacion de medidas
sanitarias y anti epidémicas (preventivas)).

n Requisitos sanitarios y epidemioldgicos para la prevencién de enfermedades infecciosas y parasitarias, asi como para la
organizacion e implementacién de medidas sanitarias y anti epidémicas (preventivas).

> Ordenanza de Rospotrebnadzor N2 224 de 19.07.2007 "Sobre peritaje, exdmenes, estudios, pruebas sanitarias y
epidemioldgicas y evaluaciones toxicoldgicas, higiénicas y de otro tipo" (registrada por el Ministerio de Justicia de Rusia el
20.07.2007, registro N2 9866 ) segin enmendado por érdenes de Rospotrebnadzor de 30 de abril de 2009 N2 359
(registrado por el Ministerio de Justicia de Rusia el 9 de junio de 2009, N2 14054), de fecha 12 de agosto de 2010 N2 309
(registrado por el Ministerio de Justicia de Rusia el 07.09.2010, registro N2 18366), fecha 22.07.2016 N2 813 (registrado por
el Ministerio de Justicia de Rusia el 26.09.2016, registro N2 43802), fecha 04.04.2017 N2 208 (registrado por el Ministerio de
Justicia de Rusia el 24 de abril de 2017, registro N2 46463), de fecha 01.12.2017 N2 1117 (registrado por el Ministerio de
Justicia de Rusia el 18.12.2017, registro N2 49281) y fecha 16.11.2018 N2 950 ( registrado por el Ministerio de Justicia de
Rusia el 25 de diciembre de 2018, nimero de registro 53135).



13. La entidad econdmica que realice actividades de recoleccion y transporte de RGT asegura el
retiro de los residuos de gran tamafio a medida que éstos se acumulen, pero al menos una vez
cada 10 dias con la temperatura del aire exterior de + 4°C e inferior, y con la temperatura de +
5 °C y superior: al menos 1 vez cada 7 dias.

El transporte de los residuos de gran tamafio desde un patio especial hasta el lugar de las
actividades de gestion de residuos debe llevarse a cabo utilizando un medio de transporte
especialmente equipado, marcado con una sefial especial®® (en adelante, medio de transporte),
a las instalaciones destinadas para el procesamiento, neutralizacion, eliminacion y disposicion
final de los residuos.

En las regiones del Extremo Norte y localidades equiparadas a las regiones del Extremo Norte,
en los territorios de la Zona Artica, asi como en areas escasamente pobladas y de dificil
acceso, la autoridad estatal de la entidad constituyente de la Federacion de Rusia, autorizada
en el campo de la gestibn de RSU (RGT), tiene derecho, de acuerdo con el médico sanitario
estatal principal de la entidad constituyente de la Federacién de Rusia, a tomar una decision
para cambiar la frecuencia de la eliminacién de RSU (RGT).

14. El transporte de RSU (RGT) desde los patios de contenedores debe ser realizado por la
entidad econémica que realice actividades de recoleccion y transporte de RSU, utilizando
medios de transporte equipados con sistemas, dispositivos y medios que excluyan la pérdida
de residuos.

15. La entidad econdmica que realice actividades de recolecciéon y transporte de RSU (RGT)
asegura su retiro segun el horario establecido por la entidad desde las 7 hasta las 23 horas.

Esta permitido recolectar y eliminar (retirar) RSU (RGT) de los territorios de asentamientos
rurales o de los territorios de edificios de baja altura en asentamientos urbanos por el método a
granel (sin acopiar los RSU (RGT) en los patios de contenedores).

16. El lavado y desinfeccion de los medios de transporte para el traslado de residuos debe ser
realizado por la entidad econdémica que lleve a cabo la recoleccién y transporte de RSU (RGT),
al menos una vez cada 10 dias.

17. Se prohibe el retiro y el vertido de residuos en lugares no destinados a la gestién de residuos.

18. En asentamientos sin un sistema de alcantarillado centralizado, la acumulacion de residuos
domésticos liquidos (en adelante, RDL) debe llevarse a cabo en instalaciones de tratamiento
locales o en estructuras estancas subterraneas, tanto las separadas como las que forman parte
de las letrinas de patio™.

19. La distancia de las fosas sépticas y las letrinas de patio con pozos negros a los edificios
residenciales, edificios y areas de juego, areas para paseos y deportes de organizaciones para
la educacién y capacitacion, recreacion y recreacion de nifios y jovenes™ y organizaciones

 parrafo 1 Articulo 16 de la Ley Federal N2 89-FZ de 24.06.1998.

" Clausulas 3.7.8, 3.7.10, 3.7.12, 3.7.20 de las Reglas y Normas para la Operaciéon Técnica del Parque de Viviendas,
aprobadas por la Resolucidn del Gosstroy de la Federacidon de Rusia N2 170 del 27 de septiembre de 2003 (registrada por el
Ministerio de Justicia de Rusia el 15 de octubre de 2003, nimero de registro N2 5176).

> Decreto del Médico Sanitario Estatal Principal de la Federacion de Rusia N2 28 de 28.09.2020 "Sobre la aprobacion de las
normas sanitarias NS 2.4.3648-20" Requisitos sanitarios y epidemioldgicos para las organizaciones de educacién y



médicas, organizaciones de servicios sociales, areas de juego para nifios y campos deportivos
debe ser de al menos 10 metros y no mas de 100 metros, para bafios: no menos de 20 metros.

Las letrinas de patio deben estar ubicadas (situadas, halladas) a una distancia de al menos 50
metros de fuentes no centralizadas de suministro de agua potable destinadas al uso publico.

20. Las entidades econdémicas que operen las fosas sépticas, letrinas de patio y pozos negros
deben garantizar su desinfeccién y reparacion.

21. Las fosas sépticas y los pozos negros deben tener un receptaculo estanco subterraneo para la
acumulaciéon de RDL. El volumen de las fosas sépticas y pozos negros lo determinan sus
propietarios, teniendo en cuenta la cantidad de RDL.

22. No esta permitido llenar la fosa séptica a mas de 0,35 metros de la superficie de la tierra. La
fosa séptica debe limpiarse a medida que se llene, pero al menos una vez cada 6 meses.

23. La disposicién de RDL debe ser realizada por entidades econdémicas que realicen actividades
de recoleccion y transporte de RDL, desde las 7 hasta las 23 horas utilizando medios de
transporte especialmente equipados para la recoleccion, descarga y transporte de RDL, a
sistemas de drenaje centralizado u otras estructuras destinadas a la recepcion y (o) tratamiento
de los RDL.

24. Las instalaciones destinadas a la recepcion y (o) limpieza de RDL deben cumplir con los
requisitos de la Ley Federal N° 416-FZ del 07.12.2011 "Sobre suministro de agua y disposicion
de aguas residuales" (Legislacion recopilada de la Federacién de Rusia, 2011, N° 50, Art. 7358;
2020, N° 14 2014) (en adelante - Ley Federal N° 416-FZ del 07.12.2011), normas sanitarias y
requisitos sanitarios y epidemioldgicos para la prevencion de enfermedades infecciosas y
parasitarias, asi como la organizacibn e implementacion de medidas sanitarias y anti
epidémicas (preventivas).

No se permite llevar RDL a lugares no destinados para la recepcion y (o) tratamiento de los
RDL.

25. Las instalaciones destinadas a recibir RDL desde los vehiculos especiales deben estar
equipadas con sistemas, dispositivos y medios para asegurar que los RDL no se derramen
sobre la superficie de la seccidn de la instalacion receptora, asi como evitar el contacto entre el
personal del vehiculo especial, la instalacion receptora y los RDL que estan siendo drenados y
recepcionados.

26. Las entidades econOmicas que operen vehiculos especiales deben asegurarse de que los
vehiculos especiales se laven y desinfecten al menos una vez cada 10 dias.

27. Las entidades econdémicas que operen cabinas de bafios méviles sin conexion a redes de
suministro de agua y alcantarillado deben eliminar los RDL en cuanto llenen el estanque a no
mas de 2/3 del volumen, pero al menos 1 vez al dia a una temperatura del aire exterior de + 5
°C y superior, y al menos 1 vez en 3 dias con temperaturas inferiores a +4 °C. Luego del retiro
de los RDL por parte de la entidad econémica, se debe desinfectar el estanque utilizado para el
transporte de RDL.

capacitacion, recreacidén y mejora de la salud de los nifos y jovenes "(registrado por el Ministerio de Justicia de Rusia el 18
de diciembre de 2020, registro N2 61573).



28. Las entidades econdémicas que operen bafios publicos y cabinas de bafios moéviles estan
obligadas a garantizar su mantenimiento y operacion de acuerdo con los requisitos de las
normas y los requisitos sanitarios y epidemiolégicos para la prevencion de enfermedades
infecciosas y parasitarias, asi como para la organizacion e implementacion de medidas
sanitarias y anti epidémicas (preventivas).

29. En los territorios de uso comun de los asentamientos, los propietarios de estos territorios deben
instalar contenedores de basura, la distancia entre los contenedores no debe ser superior a 100
metros. La eliminacién de los desechos de los contenedores de basura debe realizarse al
menos una vez al dia.

30. Est& prohibido quemar hojas de &rboles o arbustos en el territorio de los asentamientos. Las
hojas recolectadas de arboles y/o arbustos estan sujetas a retiro a las instalaciones de acopio,
neutralizacion o eliminacion de desechos.

31. Las entidades econdmicas responsables del mantenimiento de las areas correspondientes
deben realizar los riegos y barridos de las calzadas y plazas con revestimiento impermeable,
asi como en las aceras peatonales cuando la temperatura del aire supere + 10°C.

32. No esta permitido cargar los vehiculos para regar y barrer con agua industrial y agua de
depdsitos abiertos.

33. A una temperatura del aire por debajo de 0°C, para la limpieza de superficies de carreteras, se
permite el uso de materiales y reactivos anticongelantes autorizados para su uso de acuerdo
con el Capitulo Il de la Lista Unificada de Productos (Bienes) Sujetos a Vigilancia Sanitaria y
Epidemioldgica Estatal (Control) en la frontera aduanera y en el territorio aduanero de la Union
Econbémica Euroasiatica, y con la Seccion 19 del Capitulo Il de los Requisitos Sanitarios,
Epidemioldgicos e Higiénicos Uniformes para Productos (Bienes) Sujetos a Vigilancia Sanitaria
y Epidemioldgica (Control), aprobados por Decision de la Comision de la Union Aduanera N°
299 del 28 de mayo de 2010 "Saobre la Aplicacion de Medidas Sanitarias en la Union Aduanera”
(en adelante - Decision N° 299)*°.

34. La nieve recolectada por las entidades econémicas que realicen el retiro de nieve debe ser
almacenada en patios con pavimento impermeable y amurallada con una sdélida muralla de
tierra, o llevada a las instalaciones de deshielo.

No esta permitido disponer la nieve y hielo recolectados en parques infantiles y campos
deportivos, en areas recreativas, en la superficie de la capa de hielo de embalses y areas de
captacién de agua, asi como en un radio de 50 metros de fuentes de suministro de agua no
centralizadas.

35. Los bafios publicos deben ser instalados en parques y lugares de recreacion masiva de la
poblacién por entidades econdmicas propietarias de parques y lugares de recreacion masiva.

16 Obligatorio para la Federacidn de Rusia en conformidad con el Tratado de la Comisidon Econdmica Euroasiatica del 18 de
noviembre de 2011, ratificado por la Ley Federal N2 374-FZ del 1 de diciembre de 2011 "Sobre la ratificacidon del Tratado de
la Comisidon Econdmica Euroasiatica" (legislacidon recopilada de la Federacidon de Rusia, 2011, N2 49, Art. 7052); El Tratado
de la Unién Econdmica Euroasiatica del 29 de mayo de 2014, ratificado por la Ley Federal N2 279-FZ del 3 de octubre de
2014 "Sobre la ratificacién del Tratado de la Unién Econdmica Euroasiatica" (Legislacion recopilada de la Federacién de
Rusia, 2014, N2 40, Art. 5310).



36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

En los territorios de las playas, las entidades econ6micas propietarias de las playas deberan
instalar las cabinas para cambiarse de ropa (en adelante, vestidores), bafios publicos, duchas y
basureros.

El ndmero de vestidores, bafios publicos y duchas lo determinan las entidades econdmicas,
teniendo en cuenta la superficie de la playa.

La instalacion y operacion de los bafios publicos estacionarios debe ser realizada por entidades
economicas propietarias de las playas, de acuerdo con los requisitos de las Normas Sanitarias
y Requisitos Sanitarios y Epidemioldgicos para la prevencion de enfermedades infecciosas y
parasitarias, asi como para la organizacién e implementacion de medidas sanitarias y anti
epidémicas (preventivas). En ausencia de un sistema de drenaje centralizado, se deben instalar
cubiculos de inodoros moviles.

Los bafios publicos y las duchas en la playa deben estar ubicados por las entidades
economicas de la playa a una distancia de al menos 50 metros y no mas de 200 metros de la
orilla del agua. La distancia entre los bafios y las duchas no debe superar los 100 metros.

El suelo en las playas debe cumplir con las normas de higiene'’ para la composicion y
propiedades de los suelos en areas pobladas.

La limpieza del area de la playa, limpieza y desinfeccion de bafios publicos, duchas, vestidores
durante el periodo de operacion de las playas debe ser realizada por las entidades econémicas
propietarias de las playas, una vez al dia.

Las entidades econdémicas de la playa deben colocar los basureros de playa al menos a 10
metros de la orilla del agua. La distancia entre los basureros instalados no debe exceder los 40
metros. Los basureros deben instalarse en cantidades de al menos un basurero por cada 1.600
metros cuadrados de area de playa.

El acopio de RSU en contenedores en la playa debe ser realizado por las entidades
econoémicas que posean playas, en patios de contenedores ubicados en la zona econémica y
equipados de acuerdo con el parrafo 3 de las Normas Sanitarias. Por cada 4.000 metros
cuadrados de playa se debe instalar 1 contenedor. La distancia desde el patio del contenedor
hasta el borde del agua debe ser de al menos 50 metros.

En la playa, las entidades econdmicas propietarias de las playas deben realizar las medidas de
desratizacién y desinsectacion de acuerdo con los requisitos de la Normativa Sanitaria y los
requisitos sanitarios y epidemioldgicos para la prevencion de enfermedades infecciosas y
parasitarias, asi como para la organizacién e implementacion de medidas sanitarias y anti
epidémicas (preventivas).

En el territorio del parque, el niumero de basureros lo determina y establece la entidad
economica propietaria del parque, a razén de un basurero por cada 800 metros cuadrados de
area del parque. La distancia entre basureros no debe superar los 40 metros a lo largo de los
senderos peatonales.

17 o . . " . . . .

Normas y requisitos de higiene para garantizar la seguridad y (o) la inocuidad de los factores ambientales para los seres
humanos, aprobados de acuerdo con el articulo 39 de la Ley Federal del 30 de marzo de 1999 N2 52-FZ (en adelante,
Normas de Higiene).
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44.

45,

46.

47.

48.

49.

50.

51.

En los territorios de los parques, las entidades economicas deben instalar bafios publicos,
considerando un bafio por cada 500 visitantes.

El aseo del territorio del parque debe ser realizado diariamente por la entidad econémica
propietaria del parque.

La entidad econdmica propietaria del parque debera realizar las medidas de desratizaciéon y
desinsectacion del territorio del parque de acuerdo con los requisitos sanitarios y
epidemioldgicos para la prevencion de enfermedades infecciosas y parasitarias, asi como para
la organizacién e implementacion de medidas sanitarias y anti epidémicas (preventivas).

En los territorios de las instalaciones comerciales y los mercados de venta de productos no
alimentarios (en adelante, instalaciones comerciales), las entidades econémicas propietarias de
las instalaciones comerciales correspondientes deben instalar basureros®®.

En los territorios de las instalaciones comerciales, las entidades econémicas propietarias de las
instalaciones comerciales deben instalar bafios publicos.

En los territorios de las instalaciones comerciales, las entidades econémicas propietarias de las
correspondientes instalaciones comerciales deben realizar la limpieza diaria. La limpieza con
desinfectantes debe realizarse al menos una vez al mes.

Las entidades econdmicas propietarias de las correspondientes instalaciones comerciales
estdn obligadas a asegurar la realizacion de la desinsectacién y desratizacion de lugares
(patios) para el acopio de los RSU generados durante el funcionamiento de la instalacion
comercial.

Los cementerios deben ubicarse de conformidad con los requisitos de la legislacion de la
Federacion de Rusia®®.

El sitio asignado para el cementerio debe cumplir con los siguientes requisitos®:
tener una pendiente en direccion opuesta a los asentamientos, reservorios abiertos, caudales
subterraneos utilizados por la poblacién para consumo y uso doméstico;

no inundarse durante las crecidas;

tener un nivel de agua subterranea no menor a dos metros de la superficie de la tierra durante
el nivel maximo de agua subterranea. Si el nivel de aguas subterrdneas supera dos metros
desde la superficie de la tierra, el sitio solo se puede utilizar para instalar un cementerio para el
entierro después de la cremacion;

'8 Articulo 24.10 de la Ley Federal N2 89-FZ del 24 de junio de 1998; Decreto del Gobierno de la Federacion de Rusia N2 269
de 04.04.2016 "Sobre la determinacidn de normas para la acumulacion de residuos sdélidos urbanos" (Legislacion recopilada
de la Federacion de Rusia, 2016, N2 15, Art. 2100; 2018, N2 40, Art. 6122) (en adelante - Resolucién del Gobierno de la
Federacion de Rusia N2 269 de 04.04.2016)

' Clausula 2 del articulo 16 de la Ley Federal N2 8-FZ de 12.01.1996 "Sobre entierros y funerarias" (Legislacion recopilada
de la Federacion de Rusia, 1996, N2 3, Art. 146; N2 48, Art. 5720) (en adelante - Ley Federal de 12.01 .1996 N2 8-FZ).

2% Articulo 4 de la Ley Federal N2 8-FZ de 12.01.1996.
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tener un suelo seco y poroso a una profundidad de 1,5 metros o0 menos con una humedad del
suelo en el rango de 6 a 18%.

52. Un cementerio con entierro mediante la colocacion del cuerpo (restos) del difunto en el suelo
(entierro en una tumba, cripta) se instala a una distancia:

de las zonas residenciales, publicas, deportivas y recreativas y balnearios de acuerdo con los
requisitos para las zonas de proteccion sanitaria®;

de las instalaciones de toma de agua en los cuerpos de agua destinados al abastecimiento de
agua potable y doméstica a la poblacion, de acuerdo con los requisitos de las zonas de
proteccion sanitaria de los cuerpos de agua®.

de edificios de departamentos; edificios residenciales individuales; parques infantiles y campos
deportivos; edificios y areas de juego, paseos y deportes de las organizaciones de educacién y
formacion, recreacion y mejora de la salud de nifios y jovenes; organizaciones médicas,
deportivas y recreativas, culturales y educativas; instituciones para la prestacion de servicios
sociales a los ciudadanos; los territorios de jardineria y horticultura ciudadana hasta los
columbarios y muros de duelo por el entierro de urnas con las cenizas de los muertos de al
menos 50 metros;

de edificios y estructuras que incluyan salas para almacenar los cuerpos de los muertos,
prepararlos para los funerales, realizar una ceremonia de despedida, de al menos 50 metros.

53. Al organizar un cementerio, se deben considerar:
capa impermeable;
sistema de drenaje;
terraplén del cementerio;
divisién del territorio del cementerio en zonas: ritual, administrativa, de entierro;
suministro de agua, alcantarillado, calefaccion y suministro de energia, paisajismo;
vias de acceso y estacionamientos.

54. La superficie de los sitios para la colocacion de los lugares de entierro no debe exceder el 70%
de la superficie total del cementerio.

55. Se permite el entierro de los cuerpos de los familiares en la misma fosa una vez transcurrido el
tiempo de descomposicién y mineralizacion del cuerpo del fallecido.

2 Ley Federal N2 342-FZ de 03.08.2018 "Sobre enmiendas al Cddigo de Planificacion Urbana de la Federacién de Rusia y
ciertos actos legislativos de la Federacién de Rusia" (Legislacion recopilada de la Federacion de Rusia, 2018, N2 32, Art.
5135) (en adelante - Ley Federal N2 342-FZ).

?? Ley Federal N2 342-FZ de 03.08.2018.
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56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

El transporte del fallecido al lugar de entierro debe realizarse mediante una carroza funebre, la
cual, después de transportar al fallecido, debe ser limpiada y desinfectada por la entidad
economica propietaria de la carroza funebre.

Se permite el entierro de cadaveres, asi como desechos anatomopatoldgicos y anatémicos,
infectados con patdgenos de enfermedades infecciosas que representen un peligro para otros,
e infecciones de etiologia desconocida, en ataldes galvanizados herméticamente sellados
directamente en el departamento de patologia y anatomia de la organizacién médica.

Al transportar y (0) enterrar el cuerpo de una persona fallecida por una enfermedad infecciosa
gue representa un peligro para los demas, o por una infeccion de etiologia desconocida, la
persona que lo transporta debe tomar medidas para la proteccion sanitaria del territorio®.

Los desechos anatomopatologicos y anatdmicos estan sujetos a cremacion o entierro en
cementerios en cajas de madera.

La persona que realice la extraccion de los restos del fallecido esta obligada a desinfectar la
tumba con desinfectantes y cubrirla con tierra. Los restos del difunto de la tumba deben
transportarse en un recipiente hermético.

La persona que lleve a cabo la extraccion de los restos y su transporte debera limpiar y
desinfectar los contenedores herméticos y el vehiculo utilizado para transportar los restos del
fallecido, una vez finalizados los trabajos correspondientes.

Los trabajadores del cementerio que realicen la exhumacién y entierro de los fallecidos deben
estar vacunados contra el tétanos®.

El empleador proporciona la desinfeccion de la ropa de trabajo, calzado y equipo de proteccién
personal, asi como la limpieza y desinfeccion de las herramientas de trabajo.

El uso del territorio del lugar de entierro esta permitido después de veinte afios desde el
momento del Ultimo entierro. El territorio del lugar de enterramiento después de veinte afios
desde el momento del dltimo entierro solo se puede utilizar para las areas verdes™. No se
permite la construccion de edificios y edificaciones en el lugar de entierro.

Se prohibe el entierro de los difuntos en cementerios cerrados, con la excepcion del entierro de
urnas con cenizas de la cremacion en tumbas relacionadas.

Se deben proporcionar las siguientes instalaciones en el crematorio:

sala de recepcion de muertos con vestibulo y camara de frio;

% Clausula 2 del Articulo 30 de la Ley Federal N2 52-FZ del 30 de marzo de 1999 y la Seccidn VI del Procedimiento para la
Realizacién de la Vigilancia (Control) Sanitaria y Epidemioldgica Estatal en la Frontera Aduanera de la Unién Econdmica
Euroasiatica y en el Territorio Aduanero del Unién Econdmica Euroasiatica, aprobado por Decision N2 299.

** Clausula 4 del Articulo 11 de la Ley Federal N2157-FZ del 17 de septiembre de 1998 "Sobre la Inmunoprofilaxis de
Enfermedades Infecciosas" (Legislacién recopilada de la Federacidn de Rusia, 1998, N2 38, Art. 4736; 2013, N2 48, Art. 6165)
y el parrafo 1 de la Lista de trabajos, cuya implementacion esta asociada con un alto riesgo de contraer enfermedades
infecciosas y requiere vacunas preventivas obligatorias, aprobado por el Gobierno de la Federacién de Rusia el 15 de julio
de 1999 N2 825 ( Legislacion recopilada de la Federacidn de Rusia, 19.07.1999, N2 29, Art. 3766; 2015, N2 1, Art. 262).

% Clausula 6 del Articulo 16 de la Ley Federal N2 8-FZ de 12.01.1996.
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sala para preservar a los muertos antes de la cremacion;

sala para incinerar a los muertos;

sala de cremacion;

sala para procesar y almacenar restos cremados;
almacenamiento de urnas con cenizas;

sala de tratamiento de gas;

salas de Ingenieria y servicio técnico e instalaciones sanitarias.

Las instalaciones para las personas que participen en el funeral deben estar aisladas de las
instalaciones destinadas a las actividades de los trabajadores de servicios.

Todas las salas que compongan los crematorios deben estar equipadas con sistemas de
ventilacién mecanica forzada. No se permiten sistemas de aire recirculado.

64. En el territorio de los cementerios, no esta permitido instalar redes centralizadas de suministro
de agua potable que no estén destinadas al suministro de agua a edificios, estructuras de
cementerios e instalaciones funerarias.

En el cementerio y otras instalaciones funerarias, su propietario debe equipar un sistema de
suministro de agua y drenaje para las necesidades de estas instalaciones.

65. En el cementerio, su propietario debe equipar los patios de contenedores para la acumulacién
de RSU de acuerdo con el parrafo 3 de las Normas Sanitarias.

Il Requisitos sanitarios y epidemiolégicos para garantizar la calidad del aire
atmosférico

66. El aire atmosférico debe cumplir con las normas de higiene para las concentraciones maximas
permitidas de contaminantes (sus valores maximos o0 minimos), niveles seguros de exposicion
aproximados, niveles maximos permitidos de impacto fisico, asi como con los factores
biolégicos que garantizan su inocuidad para la salud humana.

67. Las entidades econOmicas, de acuerdo con sus actividades, deben realizar trabajos para
fundamentar la inocuidad para los seres humanos de los nuevos tipos de productos y
tecnologia de su produccion, criterios de seguridad y (0) inocuidad de los factores ambientales
y desarrollar métodos de control sobre los factores ambientales?.

Se prohibe la emisién de contaminantes que no cuenten con normas higiénicas aprobados
(concentraciones maximas permitidas, niveles seguros de exposicion aproximados)®.

%% Articulo 11 de la Ley Federal N2 52-FZ de 30 de marzo de 1999.

%’ Clausula 7 del articulo 15 de la Ley Federal N2 96-FZ de 04.05.1999 "Sobre la proteccion del aire atmosférico" (Legislaciéon
recopilada de la Federacién de Rusia, 1999, N2 18, Art. 2222; 2020, N2 50, Art. 8074) (en adelante - Ley Federal N2 96-FZ de
04.05.1999).
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68. Las entidades econémicas deben realizar la evaluacion de los riesgos cancerigenos y no
cancerigenos relacionados con sus actividades durante:

el establecimiento, cambio, terminacion de la existencia de zonas de proteccion sanitaria de
acuerdo con los requisitos de los actos legales reglamentarios de la Federacion de Rusia, que
definen el procedimiento para el establecimiento de tales zonas?®;

fundamentacion de la séptima subzona del territorio en las cercanias de un aerédromo®.

69. El nivel de ruido de la aeronave no debe exceder el nivel maximo permitido para el nivel de
sonido equivalente en las horas diurnas y nocturnas, determinado por las normas de higiene
para las areas inmediatamente adyacentes a los edificios residenciales.

70. No se permite exceder las normas de higiene para el contenido de contaminantes en el aire:

en el area residencial: < 1,0 concentraciones maximas permitidas (niveles seguros de
exposicion aproximados);

en el territorio asignado en los documentos de zonificacion de planificacion urbana, decisiones
de los gobiernos locales para la organizacién de areas turisticas, la ubicacién de sanatorios,
casas de reposo, pensiones, centros turisticos, recreacion organizada de la poblacion, incluidas
playas, parques, bases deportivas y sus instalaciones al aire libre, y también en los territorios
donde se ubican las instituciones médicas y preventivas de larga estancia para pacientes y
centros de rehabilitacion: < 0,8 concentraciones maximas permitidas (niveles seguros de
exposicion aproximados);

71. La operacién de las instalaciones que son fuentes de impacto quimico, fisico, biol6gico en el
medio ambiente humano (en adelante, fuentes de impacto), que creen, teniendo en cuenta los
antecedentes de los factores especificados, concentraciones maximas permitidas (niveles
seguros de exposicién aproximados) y (0) LMP, que superen las normas higiénicas en el limite
de la zona de proteccion sanitaria 0 en los territorios e instalaciones especificados en la
clausula 70 de las Normas Sanitarias, se realiza por sus titulares de derechos, sujeto al
desarrollo e implementacion de medidas sanitarias y anti epidémicas (preventivas) dirigidas a la
reduccién de los niveles de expaosicidn al concentraciones maximas permitidas (niveles seguros
de exposicion aproximados) y (0) LMP en el limite de la zona de proteccion sanitaria o en los
territorios especificados e instalaciones.

El requisito para el disefio e implementacion de medidas sanitarias y anti epidémicas
(preventivas) previstas en el primer parrafo de esta clausula no se aplicara a las emisiones de
contaminantes para las cuales se han establecido estandares tecnolégicos mediante el permiso
ambiental integrado de conformidad con el articulo 31.1 de la Ley Federal N° 7-FZ de
10.01.2002 "Sobre la proteccién del medio ambiente" (Legislacion recopilada de la Federacion
de Rusia, 2002, N° 2, Art. 133; 2019, N°52, Art. 7768, Art. 7771)

%% Clausula 2 del articulo 12 de la Ley Federal N2 52-FZ del 30 de marzo de 1999.

*° Subclausula "g" de la clausula 2 y subcldusula "f" de la cldusula 3 de las Reglas para la Asignacién de Subzonas en el
Territorio del Aerédromo, aprobadas por Decreto del Gobierno de la Federacion de Rusia N2 1460 de 02.12.2017
(Legislacidn recopilada de la Federacion de Rusia, 2017, N2 50, Art. 7619).
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72. Se llevan a cabo medidas sanitarias y anti epidémicas (profilacticas) en relacion con las fuentes
de exposicion (instalaciones) que creen el impacto quimico, fisico, bioldgico y superen en 0.1
concentraciones maximas permitidas (niveles seguros de exposicion aproximados) y (o) LMP
en:

el borde del terreno (s) donde se encuentre(n) la(s) instalacion(es);

el limite del derecho de paso para carreteras y lineas ferroviarias (en adelante, el derecho de
paso);

el borde de los bienes inmuebles o parcelas del subsuelo habilitadas para su explotacion, en
los casos en que la legislacién de la Federacion de Rusia permite la colocacion de una obra sin
registro de derechos sobre terrenos y el establecimiento de una servidumbre, asi como de una
obra, cuya arquitectura y disefio de construccion estan permitidos dentro de los limites que no
pertenecen al desarrollador u otro titular de derechos (en adelante, el limite de la obra).

Las zonas de proteccion sanitaria se establecen en los casos y en la forma prescrita por la
legislacién de la Federacién de Rusia®.

Dentro de los limites de los terrenos ubicados dentro de los limites de las zonas de proteccion
sanitaria, se debe cumplir con las restricciones sobre el uso de los terrenos establecidas de
acuerdo con la legislacién de la Federacion de Rusia®.

73. Las entidades econémicas que operen las fuentes de impacto deben*:

con el fin de comprobar el cumplimiento de las normas higiénicas, proporcionar el analisis de
laboratorio en el borde de la zona de proteccibn sanitaria, teniendo en cuenta las
caracteristicas de los procesos de produccion y las caracteristicas meteoroldgicas del medio
ambiente en el volumen y con la frecuencia determinada por el programa de control productivo;

realizar trabajos para fundamentar la inocuidad para los seres humanos de nuevos tipos de
productos y tecnologias para su produccion, criterios de seguridad y (o) inocuidad de los
factores ambientales y desarrollar métodos para monitorear los factores ambientales;

informar a la poblacién, los érganos de autogobierno local, el érgano territorial del organismo
ejecutivo federal, ejerciendo las funciones de control y fiscalizacién en materia de velar por el
bienestar sanitario y epidemioldgico de la poblacion, sobre todos los casos de situaciones de
emergencia, emisiones de emergencia y no planificadas a la atmdésfera que amenazan el
bienestar sanitario y epidemiolégico de la poblacion y las medidas adoptadas para eliminarlas.

Al ejercer el control industrial sobre los niveles de contaminacién del aire en el borde de la zona
de proteccién sanitaria, se deben aplicar las reglas para el muestreo (muestras) y los métodos
de su investigacion (analisis) y mediciones, establecidas de acuerdo con la legislacion de la
Federacion de Rusia.

% | ey Federal N© 342-FZ de 03.08.2018.
*! Ley Federal N© 342-FZ de 03.08.2018.
32 Articulo 11 de la Ley Federal N2 52-FZ de 30 de marzo de 1999.
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74. Las normas para las emisiones permitidas de contaminantes a la atmoésfera se establecen de
conformidad con los requisitos de la legislacion de la Federacién de Rusia sobre proteccion del
medio ambiente®,

V. Requisitos sanitarios y epidemioldgicos para la calidad del suministro de agua
potable y doméstica

75. La calidad y inocuidad del agua potable y caliente deben cumplir con las normas de higiene.

El agua potable suministrada a los abonados que utilicen sistemas de suministro de agua se
considera de buena calidad si, con la frecuencia de monitoreo establecida, durante el afio, no
se identifican:

Exceso de los niveles de normas higiénicas para indicadores microbiolégicos (con la excepcién
del recuento microbiano total, coliformes totales, coliformes termotolerantes, Escherichia coli),
parasitologicos, virolégicos y los niveles de intervencién para indicadores radiolégicos;

Exceso en los niveles de las normas de higiene para el recuento microbiano total, coliformes
totales, coliformes termotolerantes y Escherichia coli en el 95% o mas de las muestras tomadas
en los puntos de toma de agua, con un numero de muestras analizadas no menor de 100 por
afno;

Exceso de los niveles de las normas de higiene para los indicadores organolépticos,
generalizados, sustancias inorgénicas y organicas en mas del valor de error del método para
determinar los indicadores.

76. Si la calidad del agua potable y caliente suministrada no es conforme, a excepcion de los
indicadores de la calidad del agua potable y agua caliente que caracterizan su inocuidad®, la
entidad econdémica proveedora de agua organiza y realiza acciones sanitarias y anti epidémicas
(preventivas) para asegurar:

identificacion y eliminacién de las causas del deterioro de su calidad y inocuidad en el
suministro de agua potable a la poblacién;

ausencia de amenazas para la salud publica durante el periodo de derogaciones temporales,
confirmada por los resultados de la evaluacion sanitaria y epidemiolégica del riesgo para la
salud publica;

limitacion maxima del periodo de vigencia de las excepciones temporales establecidas en
funciéon de los resultados de la evaluacion sanitaria y epidemiolégica del riesgo para la salud
publica;

aviso a la poblacion sobre la introduccion de excepciones temporales y la duracién de su
vigencia, la ausencia de riesgo para la salud publica, asi como recomendaciones para la
poblacién sobre el uso de agua potable y agua caliente.

% Articulo 12 de la Ley Federal N2 96-FZ de 04.05.1999.

** Clausula 5 del Articulo 23 de la Ley Federal de 07.12.2011 N2 416-FZ "Sobre el suministro de agua y la eliminacién de
aguas residuales" (Legislacion Recopilada de la Federacion de Rusia, 2011, N2 50, Art. 7358; 2015, N2 48, Art. 6723) (en
adelante - Ley Federal de 07.12.2011 N2 416-FZ).
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77. Las entidades econ6micas que lleven a cabo el suministro de agua y la operacion de los
sistemas de suministro de agua deben realizar el control productivo bajo el programa de control
productivo de la calidad del agua potable y caliente, desarrollado y acordado de acuerdo con
las Reglas para la implementacion del control productivo de la calidad e inocuidad del agua
potable, agua caliente, establecido por el decreto del Gobierno de la Federacion de Rusia de
fecha 06.01.2015 N° 10 (Legislaciéon recopilada de la Federacién de Rusia, 2015, N° 2, Art.
523) y Anexos N° 2 — N° 4 de las Normas Sanitarias.

78. La entidad economica que opere el sistema de suministro de agua y (0) provee a la poblacién
de agua potable y agua caliente debe informar (dentro de las 2 horas por teléfono y dentro de
las 12 horas por escrito desde el momento de la emergencia, interrupciones técnicas, obtencion
del resultado de un laboratorio estudio de muestras de agua) el 6rgano territorial del poder
ejecutivo federal que ejerce la supervision sanitaria y epidemiolégica estatal federal, sobre®:

la ocurrencia de emergencias o interrupciones técnicas en las instalaciones y estructuras del
sistema de suministro de agua, que conduzcan o puedan conducir a un deterioro en la calidad y
inocuidad del agua potable y caliente y las condiciones de suministro de agua a la poblacion;

cada resultado de los estudios de laboratorio de muestras de agua que no cumplan con las
normas higiénicas para los indicadores microbiolégicos, parasitolégicos, virolégicos y
radioldgicos; para los indicadores sanitarios y quimicos, que excedan la norma higiénica por el
valor del error permisible del método de determinacion en el control de puntos "antes de
alimentar a la red de distribucion" y "en la red de distribucion".

La entidad econ6mica que opere el sistema de suministro de agua y (0) proporcione a la
poblacion agua potable y agua caliente est4 obligada a tomar medidas de inmediato para
corregir las situaciones especificadas en este parrafo de las Normas Sanitarias.

79. La lista de indicadores para los cuales se realiza el control productivo y los requisitos para
establecer la frecuencia de muestreo deben cumplir con los requisitos sanitarios y
epidemioldgicos®, que se encuentran en el Anexo N° 2 de las Normas Sanitarias.

80. Las entidades econOmicas que proporcionen el funcionamiento del sistema de suministro de
agua y (o) proveen a la poblacion de agua potable y caliente deben realizar trabajos para
sustentar la inocuidad para el hombre de nuevos tipos de productos y tecnologias de
produccion, criterios de inocuidad y (0) inocuidad de factores ambientales y desarrollar métodos
para monitorear los factores ambientales del habitat®.

81. No se permite la presencia de inclusiones extrafias y peliculas superficiales en el agua potable.

82. Durante la puesta en marcha de los sistemas de suministro de agua recién construidos y
reconstruidos, asi como luego de el levantamiento de emergencias por parte de entidades
econdmicas que aseguren el funcionamiento del sistema de suministro de agua y (0) provean a
la poblacion de agua potable y caliente, se deben lavar y desinfectar con control de laboratorio
obligatorio de la calidad e inocuidad del agua potable y agua caliente.

% Articulo 11 de la Ley Federal N2 52-FZ de 30 de marzo de 1999.

% Clausula 4 de las Reglas para la implementacion del control productivo de la calidad y seguridad del agua potable, agua
caliente, aprobada por el Gobierno de la Federacion de Rusia con fecha 06.01.2015 N2 10.

* Articulo 11 de la Ley Federal N2 52-FZ del 30 de marzo de 1999.
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83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

El lavado y desinfeccidn de la red se considera completo si la calidad del agua de la red cumple
con las normas higiénicas.

La temperatura del agua caliente en los lugares de toma de agua del sistema de suministro de
agua caliente centralizado debe ser al menos mas de 60 °C y no mas alta que mas de 75 °C.

La eleccidn de la ubicacién de las instalaciones de toma de agua para las fuentes de suministro
de agua no centralizado a la poblacién debe ser realizada por el usuario del agua sobre la base
de datos geoldgicos e hidrogeoldgicos, asi como los resultados de un estudio del territorio
cercano, teniendo en cuenta la presencia de posibles fuentes de contaminacién microbiana o
guimica del agua.

Las instalaciones de toma de agua para el suministro de agua no centralizado deben estar
ubicadas en un lugar remoto, al menos 50 metros aguas arriba del flujo de agua subterranea de
las fuentes de contaminacion.

Las instalaciones de toma de agua para el suministro de agua no centralizado no deben
ubicarse en areas inundadas, en humedales, asi como en lugares donde puedan ocurrir
deslizamientos de tierra, asi como a menos de 30 metros de carreteras.

Los datos geoldgicos e hidrolégicos deben contener informacién sobre la profundidad del agua
subterranea, la direccién del flujo del agua subterranea, el espesor estimado del acuifero, la
posibilidad de interconexién con los acuiferos y cuerpos de agua superficiales.

La parte aérea de las estructuras de toma debe tener un refugio para evitar la contaminacién de
la fuente de agua.

El area alrededor de la estructura de captura debe estar vallada. Para proteger la estructura de
captacion de inundaciones por aguas superficiales, se deben equipar areas ciegas con
pendiente hacia la zanja de drenaje.

Dentro de un radio de menos de 20 metros de la fuente de suministro de agua no centralizada,
no se permite el lavado de vehiculos, lavado y enjuague de ropa, y otras actividades que
contribuyan a la contaminacion del agua en la fuente de agua.

La limpieza de los equipos de la fuente de suministro de agua descentralizada debe ser
realizada por entidades econémicas que aseguran el funcionamiento del sistema de suministro
de agua y (0) proporcionan agua potable a la poblacién, al menos una vez al afio. Después de
cada limpieza o reparacion, se deben desinfectar las instalaciones de toma de agua, seguido
de enjuague y monitoreo de la calidad e inocuidad del agua potable.

Cuando se elimina una fuente de suministro de agua no centralizada, el usuario del agua debe
taponar la fuente de agua.

V. Requisitos sanitarios y epidemioldgicos para los cuerpos hidricos
La calidad del agua de los cuerpos hidricos de aguas superficiales y subterraneas utilizadas
para el uso del agua por la poblacién (en adelante, la calidad del agua de los cuerpos hidricos)
debe cumplir con las normas higiénicas segun el tipo de uso de los cuerpos hidricos o sus
secciones:
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como fuente de consumo de agua potable y doméstica, asi como para el suministro de agua a
empresas de la industria alimentaria (en adelante, la primera categoria de uso del agua);

para uso recreativo del agua, asi como areas de cuerpos de agua ubicados dentro de los
limites de areas pobladas (en adelante, la segunda categoria de uso del agua).

En caso de incumplimiento de las normas higiénicas de calidad del agua de los cuerpos de
agua utilizados para el suministro de agua potable a la poblacién, se debe utilizar el tratamiento
del agua para garantizar la calidad y inocuidad del agua potable en la red de distribucion de
acuerdo con las normas higiénicas.

92. No esta permitido descargar en cuerpos hidricos, en la superficie de la capa de hielo de los
cuerpos hidricos superficiales y en la zona de captacion®:

aguas residuales de todo tipo que contengan agentes infecciosos de naturaleza bacteriana,
viral y parasitaria en cantidades superiores a las normas higiénicas;

aguas residuales que contengan sustancias (o productos de su transformacién), para las cuales
no se han establecido normas de higiene y no existen métodos para su determinacion;

aguas residuales no tratadas del transporte acuatico;

pulpa, nieve;

desechos;

productos derivados del petréleo y aguas que contengan petréleo.

Las aguas residuales industriales y domésticas, cuando se eliminan de los complejos
ganaderos o avicolas, deben dirigirse a las instalaciones de tratamiento.

El terreno utilizado para ubicar la planta de tratamiento no debe inundarse con agua de
inundaciones y lluvia. Los estanques biolégicos para el tratamiento adicional de efluentes
deben organizarse en areas con suelos de filtracion débil o con el uso de proteccion
impermeabilizante.

93. En los cuerpos hidricos utilizados por la poblacion para beber, con fines domésticos y
recreativos, esta prohibida la aleacién molar de madera, asi como la aleacion de madera en
manojos y bolsas sin propulsion de barco.

94. Esta prohibido lavar vehiculos en cuerpos de agua y en sus riberas, asi como realizar obras
gue sean fuente de contaminacién del agua, en ausencia de estructuras que aseguren la
proteccion de los cuerpos de agua de la contaminacién, obstruccion, sedimentacion y
agotamiento de las aguas.

95. La descarga, eliminacién y tratamiento de aguas residuales que contienen radiondclidos deben
ser realizadas por entidades econdmicas que realicen la descarga y eliminacion de acuerdo

% Articulos 44, 56, 58, clausula 7 de la parte 15 del articulo 65 del Cddigo de Aguas de la Federacion de Rusia (Legislacion
recopilada de la Federacion de Rusia, 2006, N2 23, Art. 2381; 2018, N2 32, Art. 5135).
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con las normas de seguridad radiologica establecidas en conformidad con la legislacion de la
Federacion de Rusia sobre seguridad radioldgica de la poblacion.

96. Las entidades econdmicas que descarguen aguas residuales en cuerpos de agua (eliminacién
de aguas residuales), al determinar el lugar de descarga de aguas residuales, deben tener en
cuenta la calidad del agua existente del cuerpo de agua y pronosticarse teniendo en cuenta la
descarga proyectada, asi como las fuentes existentes de contaminacién, condiciones
meteorologicas e hidroldgicas.

97. Las entidades econdmicas que descarguen aguas residuales en cuerpos de agua
(alcantarillado), con el fin de proteger los cuerpos de agua, prevenir su contaminacion y
obstruccion, velar por que las normas de vertido permisible deben coordinar con el érgano
territorial del ejecutivo federal que ejerce funciones de control y fiscalizacion en el ambito de la
velar por el bienestar sanitario y epidemiolégico de la poblacién®.

98. Las entidades econémicas que realicen el uso del agua estan obligadas® a:

llevar a cabo medidas sanitarias y anti epidémicas (preventivas) destinadas a cumplir con las
normas higiénicas de calidad del agua en cuerpos de agua superficiales;

controlar la composicion de las aguas residuales vertidas y la calidad del agua de los cuerpos
de agua;

informar oportunamente al érgano territorial ejecutivo federal autorizado para ejercer el control
(fiscalizacién) sanitaria y epidemiolégica estatal federal sobre la amenaza de ocurrencia, asi
como ante emergencias que amenacen la salud publica o afecten las condiciones de uso del
agua.

99. La proteccion sanitaria de las aguas subterraneas debe estar asegurada por personas que
realicen actividades que influyan en los requisitos sanitarios y epidemiologicos para la
inocuidad de las aguas subterraneas.

100. Para el riego del suelo en el campo de la alimentacion de las aguas subterraneas, se
permite el uso de aguas residuales que cumplan con los indicadores microbiol6gicos vy
parasitolégicos de acuerdo con las reglas para establecer parametros de agua prioritarios en
cuerpos de agua durante los estudios de laboratorio del agua en cuerpos de agua en el marco
del control productivo, que figura en el Anexo N° 5 de las Normas Sanitarias.

101. La entidad econdmica que inyecte aguas residuales en cuerpos de agua subterranea
equipa pozos de observacion, en los que se deben monitorear los indicadores que caracterizan
la composicion quimica de las aguas residuales inyectadas, seleccionados teniendo en cuenta
las reglas para establecer indicadores de agua prioritarios en cuerpos de agua durante estudios
de laboratorio de agua en cuerpos de agua dentro del marco de control de la produccion, que
figura en el Anexo N° 5 de las Normas Sanitarias.

102. El control industrial de la descarga de aguas residuales en cuerpos de agua
superficiales esta organizado y llevado a cabo por entidades econémicas que utilizan agua a

% Clausula 4 del articulo 18 de la Ley Federal N2 52-FZ de 30 de marzo de 1999.
0 Articulo 11 de la Ley Federal N2 52-FZ de 30 de marzo de 1999.
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una distancia no mayor a 500 metros del lugar de descarga de aguas residuales a un cuerpo de
agua.

Al descargar aguas residuales dentro de los limites de areas pobladas, se debe ubicar un punto
de control productivo para la descarga de aguas residuales directamente en el sitio de
descarga.

103. El lugar y la frecuencia del muestreo de agua de un cuerpo de agua superficial durante
el control productivo por parte de los usuarios del agua se establecen en funcién del propésito
funcional del &rea controlada:

en las ubicaciones de la toma de agua para el suministro de agua potable y doméstica, de
acuerdo con el Anexo N° 4 de las Reglas Sanitarias;

sobre cuerpos de agua en lugares de recreacién masiva de la poblacion y zonas recreativas
durante el periodo de uso del cuerpo de agua para bafarse, de acuerdo con indicadores
microbioldgicos, una vez cada 10 dias calendario; para indicadores organolépticos, sanitario-
guimicos y parasitolégicos, una vez al mes.

104. Si se detecta una disconformidad entre la calidad del agua y las normas higiénicas, las
entidades econdmicas que realicen el uso del agua deben desarrollar y llevar a cabo medidas
sanitarias y anti epidémicas (preventivas).

105. Para las fuentes de suministro de agua potable y doméstica, las zonas de proteccién
sanitaria se establecen de acuerdo con la legislacién de la Federacion de Rusia.

Dentro de los limites de la zona de proteccion sanitaria, se deben cumplir las condiciones
especiales para el uso de terrenos y areas de agua de acuerdo con la legislacion de la
Federacion de Rusia*.

106. No esta permitido ubicar las fuentes de contaminacién del suelo y las aguas
subterraneas en el lugar donde haya conductos de agua a menos de 10 metros del conducto
de agua por ambos lados y a no menos de 20 metros si el diametro de los conductos de agua
es superior a 1.000 milimetros.

No se permite colocar tuberias de agua en el territorio de vertederos, campos de filtracion,
campos de riego, cementerios, cementerios de ganado, asi como instalar tuberias de agua
principales en el territorio de empresas industriales y agricolas.

VI. Requisitos sanitarios y epidemioldgicos para la proteccién de los mares costeros
de la contaminacion en los lugares de uso del agua de la poblacion

107. El usuario del agua, al determinar el uso por la poblacién con fines recreativos, médicos
y de sanacidn, para el suministro de agua potable y doméstica del area del espacio acuatico de
los mares, la franja costera de tierra, asi como la zona de proteccién sanitaria (en los casos de

* Decreto del Médico Sanitario Estatal Principal de la Federacidn de Rusia del 14 de marzo de 2002 N2 10 "Sobre la
implementacion de las Reglas y Normas Sanitarias" Zonas de proteccion sanitaria de fuentes de suministro de agua y
tuberias de agua potable. SanPiN 2.1.4.1110-02 "(registrado por el Ministerio de Justicia de la Federacion de Rusia el 24 de
abril de 2002, N2 3399).
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uso de los mares como fuente de agua potable y de abastecimiento doméstico) debe tener en
cuenta:

datos hidrolégicos e hidroquimicos del mar durante las tormentas (tifones), inundaciones
(venidas) de rios que desembocan en el mar;

indicadores de la composicion y propiedades del agua durante el periodo de su mayor ingesta
para el suministro de agua a la poblacién;

media aritmética de la concentracidn de sustancias estandarizadas durante las tormentas
(tifones), inundaciones (venidas) de rios que desembocan en el mar;

corrientes costeras predominantes;
oleaje de vientos.

La calidad del agua de los mares utilizada por la poblacion debe cumplir con las normas
higiénicas segun el tipo de uso de las masas de agua 0 sus secciones:

aguas costeras de los mares o sus partes como fuente de uso doméstico y de agua potable y
lugar de toma de agua para piscinas, establecimientos hidropéticos (en adelante, primera
categoria de uso de agua marina);

aguas costeras de los mares o sus partes para uso recreativo de aguas (bafio, deportes
acudaticos), asi como areas de aguas costeras de los mares, ubicadas dentro de los limites de
areas pobladas (en adelante, segunda categoria de uso de aguas marinas).

108. El uso de un cuerpo de agua con fines recreativos (recreacion, turismo, deportes) esta
permitido cuando existe una resolucion sanitaria y epidemiolégica sobre el cumplimiento del
cuerpo de agua con las Normas Sanitarias y las condiciones para el uso seguro del cuerpo de
agua para la salud de la poblacion®.

109. La composicién y propiedades del agua de mar en el lugar de uso del agua deben
cumplir con las normas de higiene.

110. Las entidades econémicas que utilicen agua deben realizar el control productivo sobre el
cumplimiento de las Normas Sanitarias y Normas de Higiene, medidas sanitarias y anti
epidémicas (preventivas), con andlisis y mediciones de laboratorio que involucren a los centros
de laboratorio de ensayo acreditados en el sistema nacional de acreditacion de acuerdo con la
legislacion. de la Federacion de Rusia®.

El muestreo de agua para el control industrial de la descarga organizada de aguas residuales
se lleva a cabo antes de ingresar a la salida de aguas profundas (para evaluar la efectividad de
la desinfeccion de aguas residuales), por encima del punto de descarga y dentro de un radio de
no mas de 500 metros desde el sitio de descarga, asi como directamente en los puntos de uso
de agua. El lugar y la frecuencia del muestreo de agua durante el control de la produccion
depende del ancho y la longitud de la parte de la mar utilizada:

*2 Clausula 3 del articulo 18 de la Ley Federal N2 52-FZ del 30 de marzo de 1999.
* Articulos 11, 29, 32 y 34 de la Ley Federal N2 52-FZ del 30 de marzo de 1999.
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playas y areas de recreacion, al menos dos puntos en lugares de bafio masivo, una vez cada
10 dias durante el periodo de uso del cuerpo de agua para bafiarse, practicar deportes;

en las ubicaciones de las instalaciones de toma de agua en alta mar para el suministro de agua
potable y doméstica, de acuerdo con el Anexo N° 4 de las Reglas Sanitarias;

en las ubicaciones de las instalaciones de toma de agua marina para piscinas y
establecimientos hidropaticos, al menos una vez al mes;

en las areas de uso recreativo y deportivo, 4 veces al afio (en primavera, verano, otofio e
invierno);

antes de entrar en la salida de aguas profundas, al menos una vez al mes;

en lugares donde se descargan aguas residuales, directamente en el lugar de descarga y
dentro de un radio de no mas de 500 metros desde el lugar de descarga, al menos 4 veces al
afio (en primavera, verano, otofio, invierno).

Al realizar el control productivo, la eleccion de los productos quimicos controlados se lleva a
cabo de acuerdo con los Anexos N° 6 y N° 7 de las Reglas Sanitarias.

111. En caso de exceder las normas higiénicas en términos de indicadores microbioldgicos
(al menos en 2 muestras tomadas secuencialmente), ademéas de tener en cuenta la situacion
epidémica asociada con la contaminacion del agua de los embalses, un usuario de agua realiza
estudios de agua de mar para los indicadores para patégenos de infecciones intestinales de
naturaleza bacteriana (Salmonella, Shigella, Campylobacter jejuni) y virales (enterovirus,
rotavirus, virus de la hepatitis A).

Los indicadores determinados durante los periodos de inicio del uso de un cuerpo de agua para
el bafo, deportes y una situacion epidémica son: huevos viables de helmintos (&scaris,
tricocéfalos, toxocar, fasciolas), quistes y ooquistes de protozoos intestinales patégenos.

112. Al descargar aguas residuales, realizando trabajos en el area de uso de agua, el
contenido de sodlidos en suspensién en la seccién de control (punto) debe cumplir con las
normas de higiene.

113. Si se encuentran patdgenos de enfermedades infecciosas en el agua de mar en el lugar
de uso del agua y (0) se excede el contenido permisible de uno o0 méas de los indicadores
microbiol6gicos obligatorios, el suministro de agua a los establecimientos hidropaticos y el bafio
en el area de recreacion en esta parte del mar estd prohibido hasta la implementacién de
medidas para garantizar el cumplimiento de las normas de higiene.

114. Las aguas residuales tratadas, técnicamente imposibles de utilizar en sistemas de
suministro de agua recirculante en la industria, la economia urbana, para el riego en la
agricultura, se vierten al agua de los mares en el area de uso del agua después de la
purificacién y desinfeccion solo a través de salidas de aguas profundas, cuya longitud esta
determinada por la entidad econémica que realice el uso del agua, dependiendo de la
capacidad de disefio de las instalaciones de tratamiento y deben ser, respectivamente: hasta 5
mil metros cubicos / dia, 300 metros;

mas de 5 a 50 mil metros cubicos / dia, 1.000 metros;
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mas de 50 a 300 mil metros cubicos / dia, 1.500 metros;
mas de 300 mil metros cubicos / dia, 1.852 metros.

La entidad economica que use el agua puede cambiar la longitud de las salidas de aguas
profundas solo en la direccion de aumentar su longitud de acuerdo con los resultados de los
célculos de dispersién y propagacién de la contaminacién durante la descarga de aguas
residuales.

115. La eleccién de la ruta, la ingenieria y las soluciones técnicas y tecnoldgicas para la
ubicacion de las salidas de aguas profundas, asi como al calcular el grado de dilucién de las
aguas residuales en la zona costera del mar por entidad econdmica que use el agua, debe
realizarse teniendo en cuenta los peores indicadores de la calidad del agua de mar durante el
periodo de maximo aprovechamiento del agua.

116. En las areas de aprovechamiento del agua de las zonas recreativas y playas, se prohibe
verter al agua de los mares, sobre la superficie de la capa de hielo y la zona de captacién de

44

agua™:

todo tipo de residuos, aguas residuales no tratadas y no desinfectadas, incluidas las del
transporte de agua, aguas residuales domésticas, industriales, pluviales y de drenaje
insuficientemente tratadas y desinfectadas, que no cumplan las normas de higiene establecidas
para los cuerpos de agua recreativos;

aguas residuales para las que no se han establecido normas de higiene y no existen métodos
para su determinacion;

nieve, pulpa;
productos derivados del petréleo y aguas con petréleo.
VII. Requisitos sanitarios y epidemioldgicos para la calidad del suelo

117. El contenido de sustancias quimicas y biol6gicas potencialmente peligrosas para los
seres humanos, organismos biolégicos y microbiol6gicos en suelos a diferentes profundidades,
asi como el nivel de radiacion de fondo, no deben exceder las normas higiénicas.

118. En los territorios de edificios residenciales, edificios residenciales individuales, terrenos
para paseos, juegos y deportes, organizaciones para la educacion y capacitacion, recreacion y
mejora de la salud de nifios y jovenes, organizaciones médicas, organizaciones de servicios

sociales en el suelo no debe haber estar ausentes:

concentraciones maximas permitidas o0 concentraciones aproximadamente permisibles de
contaminacién quimica;

patdégenos de infecciones intestinales, bacterias patégenas, enterovirus;

* Articulos 44, 56, 58, clausula 7 de la parte 15 del articulo 65 del Cédigo de Aguas de la Federacion de Rusia (Legislacidon
recopilada de la Federacion de Rusia, 2006, N2 23, Art. 2381; 2018, N2 32, Art. 5135).
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patdbgenos de enfermedades parasitarias intestinales, huevos de geohelmintos, quistes
(ooquistes), protozoos patdgenos intestinales, causantes de enfermedades humanas y
enfermedades comunes para humanos y animales;

formas preimaginales de moscas sinantropicas.

119. El uso de suelos, segun el grado de contaminacion quimica, bacteriol6gica,
parasitolégica y entomoldgica, debe realizarse de acuerdo con el Anexo N° 9 de las Normas
Sanitarias y Normas de Higiene.

120. En la etapa de estudios de ingenieria®, la entidad econémica que realice estudios de
ingenieria realiza una encuesta para obtener una evaluacion preliminar del estado sanitario y
epidemiolégico de los suelos del area de construccion que se estd disefiando para el
cumplimiento de las normas higiénicas para indicadores quimicos, microbiolégicos y
parasitolégicos.

La lista de indicadores quimicos debe incluir la deteccion de indicadores:

contenido de metales pesados: plomo, cadmio, zinc, cobre, niquel, arsénico, mercurio;
contenido de 3,4-benzopireno y productos derivados del petréleo;

acidez (pH);

indicador de contaminacion total.

121. Los propietarios de edificios residenciales de varios pisos e individuales, terrenos para
paseos, juegos y deportes, areas de recreacién, organizaciones de educacion y capacitacion,
recreacion y mejora de la salud de nifios y jovenes, organizaciones médicas, organizaciones de
servicios sociales, zonas de proteccién sanitaria de las fuentes de agua después de su puesta
en servicio deben garantizar pruebas de laboratorio de la calidad del suelo para el cumplimiento

de las normas de higiene (Anexo N° 9 de las Normas Sanitarias).

122. El control de la radiacion del suelo para el cumplimiento de las normas de higiene se
lleva a cabo en cada caso de la construcciéon de edificios y estructuras.

123. Los suelos y sus mezclas utilizados para la mejora de areas pobladas deben cumplir
con las normas higiénicas para la calidad de los suelos.

VIIl.  Requisitos sanitarios y epidemioldgicos para la disposicién, equipamiento y
mantenimiento de edificios y locales

124, Los edificios residenciales de varios departamentos, residencias comunales, centros de
alojamiento temporal para ciudadanos extranjeros, apatridas, incluidos refugiados e inmigrantes
(en adelante, centros de alojamiento temporal) deben estar ubicados fuera del sitio industrial.

Los terrenos de edificios de departamentos, residencias comunales, centros de alojamiento
temporal para ciudadanos extranjeros, apatridas, incluidos refugiados e inmigrantes, deben:

* Clausula 15 del Articulo 1 del Codigo de Urbanismo de la Federacion de Rusia (Legislacion Recopilada de la Federacion de
Rusia, 2005, N2 1, Art. 16; 2021, N2 1, Art. 44).
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cumplir con las normas higiénicas establecidas para el aire atmosférico, suelo, niveles de
radiacion ionizante y no ionizante de los territorios de &reas pobladas; ser urbanizados,
equipados con entradas para vehiculos y aceras de superficie dura, tener iluminacién eléctrica;
limpiarse a diario; regarse con agua a una temperatura del aire superior a mas 10 °C y
someterse a medidas anticongelantes a temperaturas inferiores a 0 °C.

125. El aislamiento y la proteccién solar de los locales y las areas residenciales deben
cumplir con las normas de higiene.

126. En los locales de las residencias comunales y centros de alojamiento temporal, las
zonas comunes de los edificios de departamentos, la entidad econdmica que gestione un
edificio de departamentos o explote residencias comunales y centros de alojamiento temporal
debe realizar una limpieza en humedo diaria con detergentes y agentes de limpieza.

Para la limpieza de salas de produccion y bafios con el uso de detergentes y desinfectantes, se
debe asignar un inventario marcado separado, que debe almacenarse en lugares
especialmente designados. El inventario para la limpieza de inodoros debe mantenerse
separado de otros equipos de limpieza.

Al final de la limpieza, todo el equipo de limpieza se lava con detergentes y se seca.

En las instalaciones de edificios de departamentos, dormitorios, centros de alojamiento
temporal, no debe haber insectos sinantrépicos ni roedores. Cuando surjan, las entidades
econbémicas que operen instalaciones deben realizar las medidas de desinsectacion y
desratizacién de acuerdo con los requisitos sanitarios y epidemiolégicos para la prevencion de
enfermedades infecciosas y parasitarias, asi como para la organizacion e implementacion de
medidas sanitarias y anti epidémicas (preventivas).

127. Los edificios residenciales de departamentos mudltiples, edificios residenciales
individuales, residencias comunales y centros de alojamiento temporal deben contar con
suministro de agua potable y caliente, eliminacién de agua, suministro de calor, ventilacion,
sistemas de suministro de energia de acuerdo con los requisitos de la Ley Federal del
30.12.2009 N° 384-FZ "Reglamento técnico sobre seguridad de edificios y estructuras"”
(Legislacién recopilada de la Federacién de Rusia, 2010, N° 1, Art. 5; 2013, N° 27, Art. 3477)
(en adelante - el Reglamento Técnico de Seguridad de Edificios y Estructuras).

En asentamientos sin redes de ingenieria centralizadas, se permite prever la construccion de
edificios de departamentos residenciales de 1 y 2 pisos con inodoros sin alcantarillado en la
parte climatizada del edificio.

Para evitar la entrada de aire de los extractores del alcantarillado, esta prohibido conectar los
extractores del alcantarillado a los sistemas de ventilacién y chimeneas.

Esta prohibida la conexién de redes de suministro de agua potable con redes de suministro de
agua no potable.

128. Los pardametros de microclima y calidad del aire atmosférico en las instalaciones deben
cumplir con las normas de higiene.

La temperatura de la superficie de los dispositivos de calefaccion con un sistema de
calentamiento de agua no debe exceder los 80 °C.
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Las cocinas, bafos, duchas y armarios de secado deben tener conductos de ventilacion. No
esta permitido combinar conductos de ventilacion de cocinas, duchas e instalaciones sanitarias,
locales médicos, ni lavanderias con salas de estar.

La ventilacién de las instalaciones publicas que operen en edificios residenciales de varios
departamentos debe ser auténoma.

Estéa permitido conectar la ventilacion por extraccion de locales no residenciales al sistema de
extraccion general del edificio residencial, cuyas emisiones no conduzcan a la superaciéon de
las normas higiénicas para la calidad del aire atmosférico establecidas para areas
residenciales.

129. La calidad del aire atmosférico en el aire de las viviendas de edificios de departamentos,
edificios residenciales individuales, residencias comunales y centros de alojamiento temporal
debe cumplir con las normas de higiene.

130. Los niveles de factores fisicos*® de exposicién humana en edificios de departamentos,
edificios residenciales individuales, residencias comunales y centros de alojamiento temporal
deben cumplir con las normas de higiene.

En el periodo de 7:00 a 23:00 en locales residenciales, estd permitido exceder en 5 dB las
normas higiénicas para niveles de ruido.

Para la vibracion intermitente, se introduce una correcciéon de menos 10 dB a los valores
permitidos de niveles de vibracién en locales residenciales, y los valores absolutos se
multiplican por 0,32.

Los niveles de iluminacion e insolacion artificial y natural en edificios de departamentos,
edificios residenciales individuales, residencias comunales y centros de alojamiento temporal
deben cumplir con las normas de higiene.

Se debe proporcionar iluminacion natural en las habitaciones para las que el valor del
coeficiente de iluminacién natural se establezca mediante normas de higiene.

131. Si hay un conducto de basura, las tapas de las valvulas de carga de los conductos de
basura en las escaleras deben tener un bastidor denso provisto de juntas de goma.

132. La limpieza, lavado, desinfeccion de la tolva debe ser realizada por la entidad
economica que administre el edificio de departamentos u opere residencias comunales y
centros de alojamiento temporal, al menos una vez al mes.

La camara de recoleccion de basura debe estar equipada con un sistema de suministro de
agua, sistema de alcantarillado, asi como un conducto de extraccidon independiente que
proporcione ventilacion a la camara. La entrada a la camara de recogida de residuos debe
estar aislada de la entrada al edificio y otros locales.

La limpieza en humedo de la cdmara de recoleccion de basura con desinfectantes debe ser
realizada por la entidad economica que administre el edificio de departamentos u opere

* Articulo 1 de la Ley Federal del 30 de marzo de 1999 N2 52-FZ.
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residencias comunales y centros de alojamiento temporal, a medida que se ensucie, pero al
menos una vez a la semana.

La remocion de RSU de la camara de recoleccién de residuos debe ser realizada por la entidad
econdmica que administre el edificio de departamentos u opere residencias comunales y
centros de alojamiento temporal a diario.

Las lamparas fluorescentes (de ahorro de energia) defectuosas y quemadas son recolectadas
por la entidad econémica que administra el edificio de departamentos u opera residencias
comunales y centros de alojamiento temporal, de acuerdo con los requisitos del Capitulo X de
las Normas Sanitarias.

133. No esté permitido:

El almacenamiento y uso en las instalaciones de la propiedad comun del edificio de
departamentos de productos quimicos peligrosos que contaminen el aire;

Tirar basura, contaminar e inundar los s6tanos y subterraneos técnicos, escaleras y celdas, y
aticos.

134. Al colocar garajes, estacionamientos, estacionamientos en edificios de departamentos,
es necesario separarlos de la parte residencial del edificio por un piso no residencial. Se
prohibe la colocacion de locales para trabajar con nifios, locales de organizaciones médicas
sobre garajes.

135. En los terrenos de los edificios de departamentos, esta prohibido lavar vehiculos, drenar
el combustible y el aceite, ajustar las sefiales acusticas, los frenos y los motores.

136. Las entidades econOmicas que operen locales no residenciales en el edificio de
departamentos y equipos de ingenieria y comunicaciones deben garantizar el cumplimiento de
las normas de higiene.

137. Por encima de las viviendas, debajo de ellas, asi como adyacentes a ellas, no esta
permitido colocar las salas de maquinas y los shafts de ascensor, camaras de recoleccion de
basura, conductos de recogida de basura y dispositivos para limpiarlos y lavarlos, gabinetes
eléctricos, cAmaras de ventilacién, estaciones de bombeo, estaciones de bombeo individuales
con equipos de bombeo, unidades de medidores de agua con equipos de bombeo,
subestaciones transformadoras, equipos de refrigeracién industrial, con excepcion de vitrinas y
arcones refrigerados, instalados en instalaciones comerciales y de restauracion de acuerdo con
las normas de higiene.

138. La carga y descarga de materiales, productos, bienes para instalaciones comerciales,
empotrados, también empotrados anexos al edificio de departamentos o anexos al edificio de
departamentos, debe llevarse a cabo:
desde los extremos de los edificios residenciales;

desde tuneles subterrdneos o plataformas cerradas;

del lado de las carreteras.
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139. No esta permitido cargar materiales, productos o mercancias por el lado del patio del
edificio de departamentos, donde se encuentran las entradas a las viviendas.

140. En las residencias comunales, ademas de las residencias tipo departamento, las
habitaciones y las zonas comunes deben disponerse de acuerdo con el Reglamento Técnico de
Seguridad de Edificios y Estructuras:

Aseos, bafos, duchas, salas de higiene femenina, lavanderias, planchas, secaderos, cocinas,
salas de tratamiento y almacenamiento de equipos de limpieza;

Despensas para guardar enseres domésticos, ropa blanca, lockers para efectos personales.
141. Las residencias comunales tipo departamento deben cumplir con los requisitos
sanitarios y epidemioldgicos de las condiciones de vida en los edificios residenciales que
establece el Reglamento Sanitario.
142, La entidad econdmica que opere la residencia comunal debe garantizar que la
desinfeccion por camara del inventario blando (colchones, almohadas, mantas) se lleve a cabo
anualmente, asi como después de cada desalojo de residentes.

143. En el territorio de un centro de alojamiento temporal, debe proporcionarse lo siguiente:

area de recepciéon con una sala disefiada para higienizar a las personas y proporcionarles ropa
limpia, zapatos (en adelante, la sala de inspeccion sanitaria);

estacion médica y obstétrica con salas de observacion o puesto de primeros auxilios con salas
de observacion;

edificios residenciales;
lavadero con seccién de desinfeccion;
edificio auxiliar.

144, La sala de admision debe tener dos salidas (al territorio del centro de alojamiento
temporal y una salida aislada (transicién) al puesto de primeros auxilios con sala de
observacion).

El departamento de admision debe incluir: salas de admision y examen, puesto de control
sanitario, bafios separados para los solicitantes y empleados, sala para guardar y entregar ropa
de cambio para las personas que ingresan, consultorio médico, sala para el personal de

servicio y un cuarto de servicio.

145. Los grupos de locales residenciales y auxiliares (bloques residenciales) de un edificio
residencial deben aislarse entre si.

146. La planificacion y el funcionamiento del departamento de lavanderia y desinfeccion (si lo
hubiera) deben garantizar una desinfeccién constante de la ropa blanca y su posterior lavado.

147. La entidad econémica que opere el centro de alojamiento temporal debe proporcionar
un cambio de ropa de cama al menos una vez cada 7 dias calendario, asi como una camara de
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desinfeccion de inventario blando (colchones, almohadas, mantas) anualmente y después de
cada desalojo de residentes.

IX. Requisitos sanitarios y epidemiolégicos para el tratamiento sanitario de las
personas sin hogar y sus pertenencias

148. Las entidades econdmicas que higienicen a las personas sin domicilio fijo y sus
pertenencias deben realizar un control operacional.

149. Esta prohibida la colocacion de salas de inspeccion sanitaria en edificios residenciales y
publicos, asi como a una distancia de menos de 50 metros del territorio de los edificios
residenciales.

Se permite colocar estaciones de inspeccion sanitaria para el tratamiento de personas sin

domicilio fijo en organizaciones médicas, sujeto a los requisitos de las organizaciones
ST 47

médicas™.

150. La estructura, distribucion y equipamiento del local debe excluir la posibilidad de cruce
de personas, ropa, materiales que hayan pasado y no hayan pasado la higienizacion, asi como
los flujos de personas sin enfermedades infecciosas, con personas con enfermedades
infecciosas o presuntas enfermedades infecciosas.

Los puestos de control sanitario deben tener dos zonas, aisladas entre si.

151. Las salas de inspeccidn sanitaria deben contener:
bafios (separados para visitantes y personal);
vestuarios;
ducha;
sala de higiene personal para mujeres;
despensas de ropa limpia y sucia;
sala de desinfeccion de ropa y calzado;
cuarto de lavado;

cuartos de servicio;

salas para el personal.

*’ Resolucién del Médico Sanitario Principal Estatal de la Federacion de Rusia N2 44 del 24 de diciembre de 2020 "Sobre la
aprobacién del SP 2.1.3678-20" Requisitos sanitarios y epidemioldgicos para la operacion de locales, edificios, estructuras,
equipos y transporte, asi como las condiciones para las actividades de las entidades econdmicas que venden bienes,
realizacién de trabajos o prestacion de servicios "(registrado por el Ministerio de Justicia de Rusia el 30 de diciembre de
2020, numero de registro 61953).
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152. Las salas para almacenar la ropa sucia deben estar equipadas con fregaderos y equipo
para desinfectar el aire.

Si la ropa sucia se almacena durante mas de un dia, debe estar previste la posibilidad de
secarla.

153. Los puestos de control sanitario deben estar equipados con sistemas de suministro de
agua fria y caliente, alcantarillado, calefaccion y suministro de energia.

En caso de falla o mantenimiento preventivo del sistema de suministro de agua caliente, se
debe proporcionar un suministro de agua caliente de respaldo.

154, Los parametros permisibles del microclima y la calidad del aire ambiental en las
instalaciones deben cumplir con las normas higiénicas.

155. Los niveles de factores fisicos en las salas de inspeccién sanitaria deben cumplir con las
normas de higiene.

156. El cumplimiento del régimen de desinfeccion y anti epidémico durante el funcionamiento
de los puestos de control sanitario se realiza de acuerdo con los requisitos sanitarios y
epidemioldgicos para la prevenciéon de enfermedades infecciosas y parasitarias, asi como para
la organizacién e implementacion de medidas sanitarias y anti epidémicas (preventivas).

La limpieza de rutina de las instalaciones debe realizarse a diario.

La limpieza general con el uso de detergentes y desinfectantes debe realizarse al menos una
vez a la semana.

La desratizacion y desinfestacion se llevan a cabo al menos una vez al mes.
X. Requisitos para la gestién de desechos

157. La recoleccion, uso, neutralizacion, colocacion, almacenamiento, transporte,
contabilidad y disposicién de los desechos médicos debe realizarse de acuerdo con los
requisitos de las Normas Sanitarias, segun el grado de su peligro epidemioldgico, toxicolégico y
radiolégico, asi como el impacto negativo en los seres humanos y el medio ambiente humano?®:

Residuos que no tienen contacto con los fluidos biolégicos de pacientes, pacientes infecciosos
(residuos epidemiolégicamente seguros, en composicion cercana a los RSU, en lo sucesivo
denominados clase A), que incluyen: productos de higiene personal usados y articulos de
cuidado desechables para pacientes con enfermedades no infecciosas; papeleria, embalajes,
muebles, inventarios que han perdido sus propiedades de consumo; cotizaciones de la limpieza
del territorio; desperdicios de alimentos de las unidades centrales de catering, comedores para
empleados de organizaciones médicas, asi como divisiones estructurales de organizaciones

*® Articulo 49 de la Ley Federal de 21 de noviembre de 2011 N2 323-FZ "Sobre los aspectos basicos de la proteccion de la
salud de los ciudadanos de la Federacion de Rusia" (Legislacion recopilada de la Federacién de Rusia, 2011, N9 48, Art.
6724; 2013, N2 48, Art. 6165; 2018, N2 32, 5116) y el decreto del Gobierno de la Federacidon de Rusia N2 681 de fecha
04.07.2012 "Sobre la aprobacién de los criterios para dividir los desechos médicos en clases segln el grado de su peligro
epidemioldgico, toxicoldgico, de radiacidn, asi como su impacto negativo en el medio ambiente "(Legislacidn recopilada de
la Federaciéon de Rusia, 2012, N2 28, articulo 3911).
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gue llevan a cabo actividades médicas y (0) farmacéuticas, excepto para el perfil infeccioso,
incluido el tisiologico;

Residuos infectados y potencialmente infectados con microorganismos del grupo 3 a 4 de
patogenicidad (residuos epidemiolégicamente peligrosos, en lo sucesivo denominados clase B),
gue incluyen: materiales y herramientas, elementos contaminados con sangre y (u) otros fluidos
biolégicos; desechos patoldgicos; residuos operativos organicos (6rganos, tejidos);
desperdicios de alimentos y materiales en contacto con pacientes con enfermedades
infecciosas causadas por microorganismos de 3 a 4 grupos de patogenicidad;

Residuos de actividades en el campo de la utilizacion de patégenos de enfermedades
infecciosas del grupo 3 a 4 de patogenicidad, asi como en el a&mbito de la utilizacion de
organismos modificados genéticamente para fines médicos (residuos epidemiolégicamente
peligrosos, en lo sucesivo denominados clase B), incluidos: desechos microbiol6gicos, clinicos
y de laboratorios de diagndstico; desechos infectados y potencialmente infectados con
microorganismos del grupo 3 a 4 de patogenicidad; desechos de materias primas y productos
de la produccion de medicamentos y dispositivos médicos, de la produccién y almacenamiento
de productos de células biomédicas; desechos biol6gicos de bioterios; vacunas vivas que no se
pueden utilizar;

Residuos no sujetos a uso posterior (residuos toxicol6égicamente peligrosos de las clases 1 a 4
de peligro, en lo sucesivo denominados clase D), incluidos: articulos, dispositivos y equipos que
contienen mercurio; medicinales (incluidos citostaticos), diagndsticos, desinfectantes; residuos
de la operacién de equipos, transporte, sistemas de iluminacion, asi como otros residuos
toxicoldgicamente peligrosos generados en el curso de actividades médicas, farmacéuticas,
actividades para la produccion de medicamentos y dispositivos médicos, en la produccion,
almacenamiento de productos de células biomédicas, actividades en el uso de patégenos de
enfermedades infecciosas y organismos modificados genéticamente para fines médicos;

Todo tipo de desechos en cualquier estado agregado en el que el contenido de radionuclidos
exceda los niveles permisibles establecidos por las normas de seguridad radiologica (desechos
radiactivos, en adelante, clase E).

158. Los requisitos de las Normas Sanitarias para la gestion de los RSU se aplican a la
gestion de los desechos médicos de clase A.

159. Después de los métodos de desinfeccion de hardware mediante métodos fisicos y
cambiando la apariencia de los desechos, excluyendo la posibilidad de su reutilizacion, los
desechos médicos de las clases B y C son recolectados por la entidad econémica que maneja
desechos médicos en envases de cualquier color, excepto amarillo y rojo, que debe tener
etiquetado que indique la desinfecciébn de residuos y contener la siguiente informacion:
"Residuos de clase B, desinfectados" y "Residuos de clase C, desinfectados", el nombre de la
entidad y su direccion dentro de la ubicacion y la fecha de desinfeccién de desechos médicos.

El manejo posterior de dichos desechos es proporcionado por la entidad econdmica que
maneja desechos médicos de acuerdo con los requisitos de las Normas Sanitarias para
desechos de Clase A.

160. Los desechos médicos de las clases B y C que contienen sustancias toxicas de las

clases 1 a 2 de peligro después de su desinfeccion se manipulan de acuerdo con los requisitos
para los desechos médicos de la clase F.
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161. Los desechos médicos de clase F se manipulan de acuerdo con los requisitos de este
capitulo de las Normas Sanitarias.

162. Los desechos médicos de clase E se manipulan de conformidad con los requisitos de
los actos legislativos de la Federacién de Rusia que regulan la manipulacién de sustancias
radiactivas y otras fuentes de radiacion ionizante.

163. El sistema de recoleccidon, almacenamiento, ubicacion y transporte, desinfecciéon
(neutralizacion) de desechos médicos debe incluir las siguientes etapas:

recogida de residuos dentro de entidades que llevan a cabo actividades médicas y (0)
farmacéuticas;

movimiento de residuos de las divisiones y almacenamiento de residuos en el territorio de la
entidad que genera los residuos;

desinfeccion (neutralizacion) de residuos;
transporte de residuos del territorio de la entidad que los genera;
ubicacion, neutralizacion o eliminacion de desechos médicos.

164. La entidad econdémica que lleve a cabo actividades médicas y (o) farmacéuticas (en
adelante, entidad) aprobard un esquema para el tratamiento de desechos médicos,
desarrollado de acuerdo con los requisitos de la Normativa Sanitaria, que define a los
empleados responsables de la gestion de los desechos médicos y el procedimiento para el
manejo de los desechos médicos en esta entidad (en adelante, el esquema).

165. La recoleccion, el almacenamiento, el movimiento de desechos en el territorio de la
entidad, la descontaminacion (neutralizacion) y la eliminaciéon de desechos deben llevarse a
cabo de acuerdo con el esquema aprobado.

166. No se permite la participacién de personas que no hayan recibido instruccién preliminar
sobre el manejo seguro de desechos médicos para trabajar en el manejo de desechos
médicos.

167. Los empleados de organizaciones en las que se generan desechos médicos no pueden
salir de las instalaciones de trabajo del sitio para el tratamiento de desechos médicos de clase
B y C con ropa de trabajo utilizada en el area de trabajo del sitio.

La ropa personal y la ropa de trabajo deben guardarse en armarios separados.
No lave ropa de trabajo en casa.

168. El esquema indica:
la composicion cualitativa y cuantitativa de los residuos médicos generados en la entidad;
la necesidad de la entidad en cuanto a los insumos y contenedores para la recoleccién de

desechos médicos, basada en la obligacion de cambiar las bolsas una vez por turno (al menos
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una vez cada 8 horas), contenedores desechables para instrumentos cortantes - al menos una
vez cada 72 horas, en quir6fanos - después de cada operacion;

el procedimiento de recogida de residuos médicos en la entidad;

el procedimiento y los lugares para almacenar los desechos médicos en la entidad, la
frecuencia de su eliminacion;

los métodos de desinfeccion (neutralizacién) y eliminacion de desechos médicos utilizados por
la entidad, asi como métodos de desinfeccion de equipos utilizados para la gestion de
desechos;

el procedimiento para los empleados de la entidad en caso de que se comprometa la integridad
del embalaje (dispersion, derrame) de desechos médicos;

el procedimiento para los empleados de la entidad en caso de una detencion planificada o de
emergencia del funcionamiento del equipo destinado a la desinfeccién de desechos médicos;

la capacitacion en higiene para los empleados que trabajen con residuos médicos.

169. No se permite mezclar los desechos médicos de diferentes clases en un contenedor
comun.

170. Los desechos médicos de clase A deben recogerse en contenedores reutilizables o
bolsas desechables. El color de las bolsas puede ser cualquiera, excepto amarillo y rojo.

Las bolsas desechables se colocan en carros especiales o dentro de contenedores
reutilizables.

Los contenedores y carros de recoleccion de desechos médicos deben estar etiquetados como
"Residuos Clase A".

Los contenedores reutilizables llenos o las bolsas desechables se cargan en contenedores
etiquetados destinados a la recoleccién de desechos médicos de esta clase, instalados en un
sitio especial (sala).

Una vez que se eliminen los desechos, el recipiente reutilizable se lava y desinfecta.

El orden de lavado y desinfeccion de los envases reutilizables se determina de acuerdo con el
esquema.

171. Los desechos alimentarios se recogen por separado de otros desechos médicos de
clase A en contenedores reutilizables o bolsas desechables instaladas en los locales de las
unidades de restauracion, casinos y comedores.

El movimiento posterior de desperdicios de alimentos dentro de la entidad se lleva a cabo de
acuerdo con el esquema.

Los residuos de alimentos destinados a ser retirados de la entidad para su entierro en

vertederos de RSU deben colocarse para su almacenamiento en contenedores reutilizables en
envases desechables.
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No se permite el almacenamiento de desechos de alimentos en ausencia de equipo de
refrigeracion dedicado por mas de 24 horas. Cuando se utilizan equipos de refrigeracion
especialmente dedicados, los residuos de alimentos se eliminan de la entidad tan pronto como
se llenen, pero al menos una vez a la semana.

172. Los desechos médicos de clase A, excepto los alimentos, pueden eliminarse de las
unidades estructurales de la entidad mediante un conducto de basura.

Al utilizar los ductos de basura, es necesario limpiarlos, lavarlos, desinfectarlos y retirar los
desechos de manera mecanizada de las camaras de recoleccién de basura.

Esta prohibido descargar los desechos de la tolva de basura directamente en el piso de la
camara de recoleccién de basura.

El stock de contenedores para la camara de recoleccion de residuos debe estar provisto para al
menos un dia.

El enjuague de los contenedores debe realizarse después de cada eliminacion de desechos, y
la desinfeccion, al menos 1 vez por semana.

La limpieza de shafts, dispositivos de recepcidon y camaras de recoleccion de desechos debe
realizarse semanalmente.

La desinfeccion preventiva y la desinsectacién deben llevarse a cabo al menos una vez al mes
y la desratizacion debe realizarse de acuerdo con los resultados de la evaluacion de la
poblacién de roedores en el area de la entidad.

173. Los desechos médicos voluminosos de clase A deben ser recogidos por una entidad
médica en bunkeres para RGT.

Las superficies y unidades del RGT que tuvieron contacto con material infectado o pacientes
estan sujetas a una desinfeccion obligatoria antes de ser colocadas en el contenedor de
almacenamiento.

174. Los desechos médicos de clase B estan sujetos a descontaminacion (neutralizacién) y
desinfecciones obligatorias.

La eleccion del método de desinfeccion (neutralizacion) se determina en funcién de las
capacidades de la entidad y se determina durante el desarrollo del esquema.

Si la entidad no tiene un sitio para la desinfeccién (neutralizacion) de desechos médicos de
clase B o un sistema centralizado para la desinfeccion (eliminacién) de desechos médicos
adoptado en el territorio administrativo, los desechos médicos de clase B son desinfectados
(convertidos en inofensivos) por los empleados de esta entidad en los lugares de su
generacion.

175. Los empleados de la entidad deben recoger los desechos médicos de clase B en
envases desechables blandos (bolsas) o duros (a prueba de perforacion) amarillos
(contenedores) o en envases con etiqueta amarilla, segun la composicion morfolégica de los
desechos.
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Para la recoleccion de desechos médicos agudos de clase B, la entidad debe utilizar
recipientes (contenedores) resistentes a la humedad a prueba de perforacion desechables, los
cuales deben tener una tapa hermética que excluya la posibilidad de apertura espontanea.

Para recolectar desechos médicos organicos liquidos de clase B, la entidad debe utilizar
recipientes impermeables resistentes a la humedad desechables con tapa (contenedores) que
asegure su sellado y excluya la posibilidad de apertura espontanea.

En el caso de utilizar métodos de hardware para desinfectar desechos médicos en la entidad,
se permite recolectar desechos médicos de clase B en los lugares de trabajo de esta entidad
en recipientes comunes (contenedores, bolsas) de jeringas usadas sin desarmar con
separacion preliminar de agujas, guantes y material de vendaje. Para separar las agujas se
deben utilizar los separadores de agujas, destructores de ajugas y cortadores de agujas.

Los envases blandos (bolsas desechables) para la recogida de residuos médicos de clase B en
las unidades estructurales de la entidad deben fijarse en carros o contenedores especiales.

Después de llenar el empaque blando (bolsa desechable) en no méas de 3/4, el empleado
responsable de la recoleccion de residuos en la unidad estructural relevante de la entidad ata la
bolsa o la cierra usando los amarres u otros dispositivos que excluyan el derrame de desechos
médicos de clase B.

Los recipientes duros (a prueba de perforacién) deben cerrarse con tapas. No se permite el
movimiento de residuos médicos clase B fuera de la unidad estructural de la entidad en
contenedores abiertos.

176. La desinfeccién de los envases redutilizables para la recogida de desechos médicos de
clase B dentro de la entidad debe realizarse diariamente.

Después de la desinfeccion de los desechos médicos de clase B, estos deben empacarse en
contenedores desechables (bolsas, recipientes) y ser marcados con la inscripcion: "Residuos
Clase B" indicando el nombre de la entidad, su unidad estructural, la fecha de desinfeccion y el
nombre de la persona responsable de la recogida y desinfeccion de los residuos médicos.

177. Los desechos médicos de clase B en contenedores cerrados desechables (bolsas,
recipientes) deben colocarse en contenedores y trasladarse a un area de manejo de desechos
0 una sala de almacenamiento de desechos médicos antes de ser retirados de la entidad.

Se prohibe el acceso de personas no asociadas con la gestion de desechos médicos a las
instalaciones de almacenamiento de desechos médicos.

178. Los desechos médicos de clase B, desinfectados preliminarmente por un método
guimico, antes de ser retirados de la entidad médica al lugar de neutralizacién, pueden
almacenarse en sitios equipados con una superficie dura y un toldo.

Los recipientes deben estar fabricados con materiales resistentes al estrés mecénico y los

efectos de la temperatura, teniendo en cuenta las condiciones climaticas, detergentes y
desinfectantes, cerrados con tapas, cuyo disefio no debe permitir su apertura espontanea.
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179. Al organizar las &areas de desinfeccion, eliminacién de desechos médicos utilizando
métodos de hardware, se permite recolectar, almacenar y transportar desechos médicos de
clase B (excepto los desechos de las unidades de diagnéstico médico de los hospitales
tisioldgicos (dispensarios), contaminados y potencialmente contaminados con esputo de
pacientes, desechos de laboratorios microbiolégicos que realicen trabajos con patégenos de
tuberculosis) sin desinfeccion preliminar en los lugares de formacién de divisiones estructurales
de entidades, siempre que la entidad cumpla con los requisitos de seguridad epidémicos
necesarios.

Al mismo tiempo, la entidad debe contar con los insumos necesarios, incluidos los embalajes
desechables, para el tratamiento de los residuos médicos.

180. Los desechos médicos quirlrgicos patologicos y organicos de clase B (6rganos, tejidos)
seran incinerados (quemados) o enterrados en cementerios.

181. Se permite trasladar desechos médicos clase B no desinfectados, empacados en
recipientes especiales desechables (contenedores), desde unidades estructurales remotas de
la entidad (centros médicos, consultas y estaciones médicas obstétricas) y otros lugares de
atencion médica a la entidad médica para asegurar su posterior desinfeccion y neutralizacion.

182. El manejo en el tratamiento de desechos médicos de clase B se organiza de acuerdo
con los requisitos para trabajar con patégenos de los grupos 1 y 2 de patogenicidad
establecidos en los requisitos sanitarios y epidemioldgicos para la prevencién de enfermedades
infecciosas y parasitarias, asi como para la organizacién e implementacién de actividades
sanitarias y anti epidémicas (preventivas).

183. Los desechos meédicos de clase B estan sujetos a desinfeccién (neutralizacion)
obligatoria, desinfeccion por métodos fisicos.

El uso de métodos de desinfeccion quimica estd permitido solo para la desinfeccion de
desechos de alimentos y secreciones de personas enfermas, asi como para la organizaciéon de
medidas primarias contra la epidemia en los focos de enfermedades infecciosas.

La eleccion del método de desinfeccion (neutralizacion) se determina en funcién de las
capacidades de la entidad y se determina durante el desarrollo del esquema.

No se permite la eliminacion de desechos médicos de clase B no desinfectados fuera del
territorio de la entidad médica.

No esta permitida la eliminacion de desechos médicos de clase B no desinfectados, asi como
de pacientes de clase B, contaminados y potencialmente contaminados con esputo, personas
con tuberculosis, incluso de las unidades de tratamiento y diagnéstico de hospitales tisiolégicos
(dispensarios), desechos de laboratorios microbiolégicos que trabajen con patégenos de
tuberculosis, fuera del territorio de la entidad médica.

184. Los desechos médicos de clase B deben recogerse en envases (recipientes) blandos
(bolsas) o duros (a prueba de perforacion) de un solo uso de color rojo 0 con marcas rojas.

La eleccién del embalaje se determina en funcion de la composicion morfolégica de los
residuos.
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Los desechos biologicos liquidos, los instrumentos de perforacién (cortantes) desechables
usados y los productos médicos deben colocarse en un envase (contenedor) sellado sélido
(resistente a las perforaciones) y a prueba de humedad.

185. Los envases blandos (bolsas desechables) para la recogida de residuos médicos de
clase B deben fijarse en estanterias especiales (carros) o contenedores.

186. Después de llenar la bolsa en no mas de 3/4, el empleado responsable de la recoleccién
de desechos médicos en esta unidad estructural de la entidad amarra la bolsa o la cierra con
bridas u otros dispositivos que excluyan el derrame de desechos médicos clase B. Los
recipientes rigidos (a prueba de perforaciones) se deben cerrar con tapa. No se permite el
movimiento de residuos médicos clase B fuera de la unidad estructural de la entidad, en la que
se generaron los residuos, en contenedores abiertos.

187. Cuando se envasan desechos médicos de clase B para su eliminaciéon de una unidad
estructural de entidades, los contenedores desechables (bolsas, recipientes) con desechos
médicos de clase B se marcan con la inscripcion "Residuos. Clase B" con el nombre de la
entidad, departamento, fecha de la desinfecciébn y nombre de la persona responsable de la
recogida y desinfeccion de residuos, y fechas de envasado final de residuos médicos.

188. Los desechos médicos de Clase B en contenedores cerrados desechables deben
colocarse en contenedores especiales y almacenarse en una sala de almacenamiento de
desechos médicos por no mas de 24 horas (sin el uso de equipo de refrigeracion). Cuando se
utiliza equipo de refrigeracion, el plazo de almacenamiento no debe superar los 7 dias.

189. Los dispositivos, las lamparas y los equipos relacionados con los desechos médicos de
clase G que contengan mercurio deben recogerse en recipientes marcados con tapas
herméticas de cualquier color (excepto amarillo y rojo), que se almacenan en salas
especialmente designadas para el almacenamiento de desechos médicos.

190. Se prohibe la recoleccion, almacenamiento de desechos de medicamentos citostaticos y
genotdxicos y todo tipo de desechos (recipientes) resultantes de la preparaciéon de sus
soluciones, clasificados como desechos médicos de clase D, sin desactivacion.

Los empleados de la entidad realizan de forma inmediata la desactivacién de los residuos en el
lugar de su generacion utilizando medios especiales. También se lleva a cabo la desactivacion
del lugar de trabajo. El trabajo con dichos residuos debe realizarse utilizando equipo de
proteccion personal y llevarse a cabo en una campana extractora.

Los empleados de la entidad deben recolectar los desinfectantes medicinales, diagnosticos y
no utilizables en un envase desechable etiquetado de cualquier color (excepto amarillo y rojo).

191. La recoleccion y el almacenamiento temporal, la acumulacion de desechos médicos de
clase D se realiza en contenedores etiquetados ("Residuos Clase D").

192. La remocion y eliminacién de desechos médicos de clase E la realiza la entidad que
tenga permiso (licencia) para este tipo de actividades®.

* Articulo 14 de la Ley Federal N2 190-FZ del 11.07.2011 “Sobre la gestién de los desechos radioactivos y sobre las
modificaciones de algunas actas legislativas de la Federacién de Rusia” (Legislacidn recopilada de la Federacién de Rusia,
2011, N2 29, Art. 4281; 2020, N2 50, Art. 8074).
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193. La desinfeccion de los contenedores que circulan entre los edificios para la recogida de
residuos de las clases médicas A y B, como también de las carrocerias de medios de
transporte se lleva a cabo en los puntos de descarga al menos una vez a la semana por un
organismo especializado que retira los residuos.

194, Al recolectar y manipular desechos médicos, esta prohibido:

destruir manualmente, cortar los desechos médicos de las clases B y C, con el fin de
desinfectarlos;

retirar manualmente la aguja de la jeringa después de usarla, colocar la tapa en la aguja
después de la inyeccion;

presionar recipientes con agujas, cuyo disefio permite que las agujas se derramen después de
presionar;

transferir (traspasar) desechos médicos desembalados de las clases B y C de un contenedor a
otro;

apisonar los desechos médicos de las clases By C;

realizar cualquier manipulacién con desechos médicos sin guantes ni equipo de proteccion
personal y ropa de trabajo requeridos;

utilizar envases blandos desechables para recoger instrumentos médicos afilados y otros
objetos afilados;

instalar contenedores desechables y reutilizables para la recogida de desechos médicos a una
distancia inferior a 1 metro de los dispositivos de calefaccion.

195. Si un empleado se lesiona mientras maneja desechos médicos (inyecciones, cortes que
comprometan la integridad de la piel y (0) membranas mucosas), el personal de la entidad
médica debe tomar medidas preventivas de emergencia.

196. La persona responsable de la entidad realiza una anotacion en el libro de registro,
elabora el acta de lesién (inyeccion, corte que comprometa la integridad de la piel y (0)
membranas mucosas) recibida en la produccién de la forma establecida, indicando la fecha,
hora, lugar, naturaleza de la lesién, en la que se describe la situacion en detalle, el uso de
equipo de proteccion personal, el cumplimiento de las normas de seguridad, indicando las
personas que se encontraban en el lugar donde se produjo la lesién (inyeccion, corte que
comprometa la integridad de la piel y (0) las membranas mucosas), asi como el método
aplicado de prevencion de emergencia.

197. En caso de lesion (inyeccion, corte que comprometa la integridad de la piel y (0)
membranas mucosas), esta se registra, se notifica al supervisor de la entidad médica y se
investigan los casos de infeccién del personal con patégenos de enfermedades infecciosas
asociadas con actividades profesionales.
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198. Al recolectar y mover desechos médicos no desinfectados de las clases B y C en caso
de una emergencia (esparcimiento, derrame de desechos), se deben realizar las siguientes
acciones:

el personal de la entidad médica, utilizando equipo de proteccion personal desechable y equipo
de limpieza desechable (cepillos, trapos), recoge los desechos en otra bolsa o recipiente
desechable del color correspondiente a la clase de riesgo de desechos;

cierra y vuelve a etiquetar el embalaje;

lo entrega al lugar de almacenamiento temporal (acumulacion) de desechos médicos no
desinfectados o al area de desinfeccion o tratamiento de desechos médicos.

199. La superficie del lugar donde el personal de una entidad médica derrame los desechos
meédicos debe tratarse con una solucion desinfectante de acuerdo con las instrucciones para su
uso.

Los equipos de proteccién personal y ropa de trabajo del personal de la entidad médica deben:
recogerse en una bolsa correspondiente al color de la clase de peligro del residuo;
atarse o cerrarse la bolsa con un amarre u otros dispositivos;

entregarse por el personal de la entidad médica al area para la desinfeccion de desechos
médicos.

200. Se aplican los siguientes requisitos sanitarios y epidemiolégicos sobre los métodos de
desinfeccion y (0) neutralizacion de desechos médicos de las clases B y C:

a) la desinfeccion y neutralizacion de los desechos médicos de clase B se puede llevar a cabo
de manera centralizada o descentralizada, en la que el sitio de gestion de desechos se
encuentre dentro del territorio de la entidad que realice actividades médicas y (0)
farmacéuticas;

b) los desechos médicos de clase B se desinfectan solo de manera descentralizada, no se
permite el almacenamiento y transporte de desechos médicos de clase B no desinfectados;

c¢) el método fisico de desinfeccién de desechos médicos de clases B y C, incluida la exposicion
a vapor de agua saturado bajo presion excesiva, alta temperatura, incluido plasma, radiacion,
radiacion electromagnética, se utiliza cuando existen equipos especiales, es decir instalaciones
para la desinfeccion de desechos médicos;

d) se aplica el método quimico para desinfectar los desechos médicos de las clases By C,
incluida la exposiciébn a soluciones de desinfectantes con accion bactericida (incluida la
tuberculicida), virucida, fungicida (esporicida, segun sea necesario) en los modos apropiados,
utilizando instalaciones especiales o por inmersion de los residuos en recipientes marcados con
una solucién desinfectante en los lugares de su formacion;

e) los desechos médicos liquidos de clase B (vOmitos, orina, heces, esputo) de pacientes con

tuberculosis pueden drenarse sin desinfeccion preliminar en el sistema de alcantarillado
centralizado, siempre que esté equipado con un sistema de desinfeccién de aguas residuales.
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En ausencia de un sistema de alcantarillado centralizado, la desinfeccién de esta categoria de
residuos se lleva a cabo mediante métodos quimicos o fisicos.

Los desechos médicos liquidos de clase B (vomitos, orina, heces, esputo de pacientes
infectados con microorganismos de los grupos 1 a 2 de patogenicidad) no pueden drenarse en
el sistema de alcantarillado centralizado sin una desinfeccion preliminar por métodos quimicos
o fisicos;

f) para cualquier método de desinfeccién de desechos médicos de las clases B y C, se utilizan
desinfectantes y equipos que estan aprobados para su uso en el sistema de gestion de
desechos médicos de acuerdo con las instrucciones para su uso;

g) la destruccion térmica de los residuos médicos de las clases B y C se puede realizar de
forma descentralizada (incineradores u otras instalaciones de neutralizacion térmica destinadas
a estos fines). La destruccion térmica de los desechos médicos desinfectados de las clases B y
C se puede realizar de forma centralizada (planta de incineracion);

h) con el método descentralizado de neutralizacién de desechos médicos de clases By C, las
instalaciones de eliminacién de desechos médicos se ubican en el territorio de la entidad que
lleva a cabo actividades médicas y (o) farmacéuticas, de acuerdo con los requisitos de las
Reglas Sanitarias;

i) el uso de tecnologias de reciclaje, incluida la clasificacion de desechos, solo es posible
después de la desinfeccién preliminar del hardware de los desechos médicos de clase By C
mediante métodos fisicos. No esta permitido utilizar materias primas secundarias obtenidas de
desechos médicos para la fabricacion de bienes para nifios, materiales y productos en contacto
con agua potable y productos alimenticios, productos médicos;

j) la colocacién de residuos médicos neutralizados de clase B y C en el vertedero de RSU sdlo
se permite si cambia su presentacion (trituracion, sinterizacion, prensado) y se garantiza la
imposibilidad de su reutilizacion;

k) el personal de la entidad médica realiza la descontaminacion y la eliminacion de las vacunas.

201. Se aplican los siguientes requisitos sanitarios y epidemioldgicos sobre las condiciones
de almacenamiento de los desechos médicos:

a) la recogida de residuos médicos en los lugares de su generacion se realiza durante la
jornada de trabajo. Cuando se utilizan contenedores desechables para instrumentos de
perforacion y corte, se permite llenarlos dentro de los 3 dias posteriores al inicio de la
acumulacion de desechos;

b) el almacenamiento (acumulacién) durante mas de 24 horas de desechos médicos no
desinfectados de clase B y C se lleva a cabo en refrigeradores durante no mas de 7 dias o en
congeladores, hasta un mes desde el comienzo de la acumulacién de desechos;

c) las bolsas desechables utilizadas para la recogida de residuos médicos de las clases By C
deben garantizar la posibilidad de recogida segura en ellas de no més de 10 Kg de residuos;

d) la acumulacion y almacenamiento temporal de desechos médicos no desinfectados de las
clases B y C se lleva a cabo por el personal de la entidad médica por separado de los
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desechos de otras clases en salas especiales que excluyan el acceso de personas no
relacionadas con la gestion de desechos médicos. En entidades médicas pequefas (centros
médicos, consultas, estaciones obstétricas, etc.), se permite el almacenamiento temporal y la
acumulacion de desechos de clase B y C en contenedores ubicados en cuartos de servicio (se
deben utilizar equipos de refrigeracion o congelacién cuando se almacenan por mas de 24
horas). No se permite el uso de equipos de refrigeracion o congelacién destinados a la
acumulacién de residuos para otros fines;

e) los contenedores con desechos médicos de clase A se instalan en un lugar destinado para
dichos fines. El patio de contenedores debe estar ubicado en el territorio de la zona econdmica
de la entidad médica, al menos a 25 m de los edificios médicos y de la unidad de catering,
tener una superficie dura (asfalto, concreto). El tamafio del patio de contenedores debe exceder
el &rea de la base de los contenedores en 0,5 metros en todas las direcciones. El patio de
contenedores debe estar vallado.

202. Se deben mecanizar los procesos de traslado de desechos desde los lugares de su
generacion a los lugares de su almacenamiento temporal, neutralizacion y (o) desinfeccion,
descarga y carga de contenedores reutilizables.

203. El transporte de desechos desde el territorio de las entidades médicas se realiza
mediante transporte especializado al lugar de neutralizacién posterior, colocacion de desechos
médicos, no se permite el uso de estos vehiculos para otros fines.

Al transportar desechos médicos de clase A desde el territorio de las organizaciones médicas,
se permite el uso de vehiculos utilizados para el transporte de RSU.

204. Los vehiculos y contenedores reutilizables para el transporte de desechos médicos de
clase A deben someterse al lavado, desinfeccion y desinsectacion al menos una vez por
semana, y para los desechos médicos de clases B y C, después de cada vaciado.

205. El transporte, neutralizacion y sepultacion de desechos médicos de clase D se llevan a
cabo de acuerdo con los requisitos higiénicos para el procedimiento de acumulacion,
transporte, neutralizacion y sepultacion de desechos industriales toxicos.

206. Los desechos médicos de clase D se transportan de conformidad con los requisitos de
la legislacion de la Federacion de Rusia para la manipulacién de sustancias radiactivas.

207. Requisitos sanitarios y epidemiolégicos para vehiculos destinados al transporte de
desechos médicos desinfectados de las clases By C:

la cabina del conductor debe estar separada de la carroceria;
la carroceria debe estar fabricada con materiales resistentes a la limpieza y desinfeccion,
estrés mecanico, tener una superficie interior lisa y tener marcado "Residuos médicos" en el

exterior;

cuando se transportan residuos almacenados en congeladores durante mas de 4 horas, se
utiliza transporte refrigerado;

la carroceria del vehiculo debe contar dispositivos para la fijacion de los contenedores, su
carga y descarga;
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el vehiculo debe estar provisto de un conjunto de medios para la desinfeccion de emergencia
en caso de dispersion, derrame de desechos médicos;

El vehiculo utilizado para el transporte de desechos médicos de clase A esta sujeto a lavado,
desinfeccion y desinfestacion al menos una vez por semana, y los desechos médicos de clase
B y C después de cada transporte. La desinfeccion se realiza mediante riego desde un panel
de control hidraulico, pulverizadores o mediante frotado con soluciones de desinfectantes
utilizando trapos, cepillos. Al mismo tiempo, las personas que realicen la desinfeccién deben
tener las precauciones previstas en las instrucciones de uso de un desinfectante especifico
(ropa protectora, respiradores, gafas, guantes de goma).

208. Para contabilizar los desechos médicos de las clases A, B, C, D y E, las siguientes
revistas se mantienen en las organizaciones médicas (las muestras recomendadas se dan en
el Anexo N° 8 de las Reglas Sanitarias):

registro tecnoldgico de contabilidad de residuos en la unidad estructural de acuerdo con la
clase de residuos;

libro de registro tecnoldgico para registrar los desechos médicos de una entidad médica;
bitacora tecnoldgica del sitio de gestion de residuos.

2009. El retiro y la descontaminacién de residuos, realizados por organismos especializados,
gue realicen el transporte y disposicion de los residuos, deberd contar con una prueba

documental.

210. Las entidades econdmicas que operen en el campo de la gestién de desechos médicos
organizan y llevan a cabo el control de la produccién, que incluye:

a) control visual y documental (al menos una vez al mes) de:

namero de insumos (stock de bolsas, contenedores), equipos mecanicos pequefios,
desinfectantes;

dotacién de personal con equipo de proteccion personal, organizacion del lavado centralizado
de ropa de trabajo y su cambio periddico;

condiciones sanitarias y régimen de desinfeccién de las salas de almacenamiento temporal y
(o) éareas para el tratamiento de desechos médicos, vertederos de basura, patios de
contenedores;

cumplimiento de los regimenes de desinfeccion, disposicion de desechos médicos, medios de
acumulacion, transporte, ropa de trabajo;

periodicidad de la eliminacion de desechos médicos.

b) control instrumental y de laboratorio:
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control microbiolégico de la eficacia de la desinfeccidén, neutralizacibn de residuos en
instalaciones de desinfeccion y neutralizacion segin métodos aprobados (al menos una vez al
ano).

211. Requisitos sanitarios y epidemiolégicos para los sitios para la gestion de desechos
médicos de las clases B y C (en adelante, el sitio):

a) el sitio se ubica en habitaciones con ventilacion por extraccién autonoma. En el sitio se lleva
a cabo la recoleccion, acumulacién, desinfeccion de hardware, neutralizacion, eliminacion de
desechos médicos de las clases B y C. No se permite la ubicacion del sitio dentro de las
unidades médicas (a excepcion de las salas de desinfeccion en laboratorios que trabajen con
patdégenos de los grupos 1 a 4 de patogenicidad);

b) el sitio debe estar equipado con suministro de agua, drenaje, calefaccion, sistemas de
suministro de energia y ventilacion autébnoma. En el sitio se debe garantizar el flujo del proceso
tecnolégico y el cumplimiento del principio de separacién en zonas limpias y sucias.

En el territorio del sitio, el personal de la entidad para la gestién de desechos médicos realiza la
recepcion, procesamiento (neutralizacion o desinfeccién), almacenamiento de desechos,
lavado y desinfeccién de estantes, carros, contenedores y otros equipos utilizados para mover
desechos;

¢) las instalaciones del sitio se dividen en zonas:

sucia, que incluye una sala de recepcion y almacenamiento temporal de los desechos médicos
entrantes, una sala de tratamiento de desechos equipada con instalaciones para la
desinfeccion (neutralizacion) de los desechos de clase B y C, una sala de lavado y
desinfeccion. Con pequefos voliumenes, es posible el almacenamiento temporal de los
residuos entrantes y su desinfeccién en una habitacion. Cuando se almacenan desechos de las
clases B y C durante mas de 24 horas, se debe tener un equipo de refrigeracion;

limpia, que incluye salas de almacenamiento para desechos desinfectados (neutralizados),
medios para mover desechos lavados y desinfectados (se permite el almacenamiento temporal
conjunto en una habitacién), una bodega para insumos, una sala de personal, un bafio, una
ducha;

d) la superficie de paredes, pisos, techos, muebles y equipos debe ser lisa, resistente a la
humedad, detergentes y desinfectantes;

e) en las instalaciones del sitio debe haber un suministro autbnomo y ventilaciéon por extraccion
con induccion mecénica.

La ventilacion por aspiracion con induccion mecéanica sin un dispositivo de entrada organizada
debe equiparse desde las instalaciones de la zona sucia;

f) las principales instalaciones (para recepcion y almacenamiento temporal de residuos,
descontaminacion, lavado y desinfeccion de inventario y equipos) deben estar equipadas con
un grifo de agua, desagues en el piso (bandejas). La sala de desinfeccion y eliminacion de
desechos debe tener un vanitorio para el lavado de las manos;

g) las instalaciones del sitio deben estar equipadas con dispositivos de desinfeccion del aire;
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h) el personal de la entidad para la gestién de residuos médicos realiza una limpieza rutinaria
con método humedo, al menos una vez al dia utilizando detergentes y desinfectantes. La
limpieza general se realiza al menos una vez al mes. Las paredes, los muebles, los equipos
tecnoldgicos, el piso también estan sujetos al tratamiento.

El equipo de limpieza, separado para el area limpia y sucia, debe marcarse para el area
correspondiente, usarse solo para el propésito previsto y mantenerse separado.

212. La gestion de residuos debe realizarse de acuerdo con los requisitos de los péarrafos 213
a 239 de las Normas Sanitarias, que no se aplican a:

sitios de eliminacién de desechos radiactivos;
depdsitos de sustancias organicas;

movimiento, almacenamiento, procesamiento, utilizaciéon de desechos biolégicos (cadaveres de
animales y aves, fetos abortados y nacidos muertos, bienes confiscados veterinarios, otros
desechos que no son aptos para el consumo humano y para la alimentacion animal).

213. Cada tipo de residuo de produccién se maneja en funcién de su origen, estado de
agregacion, propiedades fisicas y quimicas del sustrato, relacion cuantitativa de componentes y
grado de peligro para la salud publica y el medio ambiente humano.

214, Se permite acumular residuos de producciéon que, al nivel actual de desarrollo del
progreso cientifico y tecnolégico, no pueden ser neutralizados, ni eliminados en empresas
donde se generan dichos residuos.

215. Los principales métodos de acumulacién y almacenamiento de desechos industriales,
segun sus propiedades fisicas y quimicas son:

en areas de produccion abiertas o en salas especiales (en talleres, bodegas, sitios abiertos, en
estanques, contenedores);

en las areas de produccion de las empresas para el procesamiento y eliminacién de desechos
(en graneros, instalaciones de almacenamiento, sitios para deshidratar lodos de las
instalaciones de tratamiento), asi como en puntos intermedios (receptores) de recoleccion y
acumulacion, incluidas terminales, patios ferroviarios, en puertos fluviales y maritimos;

fuera del area de produccién, en instalaciones especialmente equipadas destinadas a la
ubicacién (almacenamiento y eliminacién) de desechos (vertederos, instalaciones de
almacenamiento de lodos, incluidos pozos de lodos, vertederos de relaves, vertederos de
rocas).

216. La acumulacion de desechos estd permitida solo en lugares especialmente equipados
para la acumulacion de desechos que cumplan con los requisitos de las Normas Sanitarias.

217. No se permite el almacenamiento de desechos volétiles y a granel en forma abierta. Se

permite almacenar desechos finos en forma abierta en sitios industriales, siempre que se
utilicen medios de supresion de polvo.
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218. Las condiciones de acumulacion estan determinadas por la clase de peligro del
residuo® y el método de embalaje, teniendo en cuenta el estado fisico y la seguridad del
contenedor. Los contenedores para la recogida selectiva y la acumulacién de determinados
tipos de residuos deben estar etiquetados para caracterizar los residuos que contienen.

La acumulacion de desechos industriales de la clase de peligro | estd permitida solo en
contenedores sellados (reemplazables) (contenedores, barriles, cisternas); Il: en contenedores
bien cerrados (bolsas de plastico, sacos de plastico), en paletas; lll: en bolsas y cajas de papel,
bolsas de algodon, bolsas textiles, a granel; 1V: a granel, en terraplenes, en forma de barreras.

219. La acumulacion de desechos de las clases de peligro | a Il debe llevarse a cabo por
separado en depdésitos cerrados.

220. Cuando los residuos se acumulen en depoésitos temporales, en areas abiertas sin
contenedores (a granel) o en un contenedor sin sellar, se debe cumplir con las siguientes
condiciones:

los almacenes temporales y las areas abiertas deben ubicarse en relacién con los edificios
residenciales de acuerdo con los requisitos para las zonas de proteccién sanitaria;

la superficie de los desechos acumulados a granel en éareas abiertas o depdsitos de
almacenamiento abiertos debe protegerse de los efectos de las precipitaciones atmosféricas y
los vientos (taparse con lona, contar con un toldo);

la superficie del sitio debe tener un revestimiento duro (asfalto, hormigdn, hormigén polimero,
baldosas ceramicas).

221. En el territorio de la empresa, en el lugar de acumulacion de desechos en areas
abiertas, debe haber una alcantarilla pluvial, a excepcion de la acumulacion de desechos en un
contenedor impermeable.

No se permite la entrada de agua de lluvia contaminada en el sistema de drenaje de agua de
lluvia de la ciudad o la descarga en los cuerpos de agua mas cercanos sin tratamiento previo.

222. La eliminacibn de desechos en depresiones de relieve naturales o artificiales
(excavaciones, pozos, canteras) solo se permite después de una preparacion especial del
lecho en ausencia de impacto en cuerpos de agua subterraneos.

223. Los desechos de la clase de peligro IV deben almacenarse en forma de vertederos y
terraplenes especialmente planificados.

224, El criterio para la acumulacién maxima de residuos industriales en el territorio de una
entidad industrial es el contenido de sustancias nocivas especificas para estos residuos en el
aire de salas cerradas a un nivel de hasta 2 m, que no debe ser superior a 30 % del CMP en el
aire de la zona de trabajo, segun los resultados de las mediciones realizadas a medida de la
acumulacion de residuos, pero al menos una vez cada 6 meses.

*% Articulo 4.1 de la Ley Federal del 24.06.1998 N2 89-FZ.
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225. Los desechos estan sujetos a la remocién inmediata del territorio, cuya acumulacién
temporal da lugar a un exceso de los criterios especificados en el parrafo 224 de las Normas
Sanitarias.

226. Para los residuos a granel es necesario utilizar tuberias. Para otros tipos de residuos se
utilizan correas transportadoras, mecanismos de transferencia horizontales e inclinados,
transporte por carretera y ferrocarril.

227. El disefio y las condiciones operativas del transporte deben excluir la posibilidad de
accidentes, pérdida de desechos industriales y contaminacion ambiental a lo largo de la ruta y
durante la transferencia de desechos de un tipo de transporte al otro.

228. La ubicacion y el funcionamiento (durante todo el periodo de su funcionamiento y
después del cierre) de estructuras especialmente equipadas destinadas a la ubicacion
(almacenamiento y eliminacién) de desechos (vertedero, almacenamiento de lodos, incluido el
granero de lodos, vertedero de relaves, vertedero de rocas) deben garantizar seguridad
epidemioldgica sanitaria a la poblacion.

229. Las instalaciones de eliminacion de desechos deben ubicarse fuera del area residencial
en areas separadas de acuerdo con los requisitos establecidos para las zonas de proteccion
sanitaria.

230. Las instalaciones de eliminacion de desechos deben ubicarse en é&reas con una
profundidad de agua subterrdnea a una profundidad de mas de 20 metros con un coeficiente de
filtracion de las rocas subyacentes de no méas de 1 x 10°® centimetros por segundo.

231. No se permite la ubicacion de instalaciones de eliminacion de desechos en areas
pantanosas e inundadas.

232. La eliminacién de los desechos de clase de peligro | que contengan sustancias solubles
en agua debe realizarse en fosas en contenedores, en cilindros de acero con doble control de
fugas antes y después de llenarlos, colocados en una caja de hormigén. Los pozos llenos de
desechos se aislan con una capa de tierra y se cubren con una capa impermeable.

233. Al enterrar los desechos que contengan sustancias poco solubles de la clase de peligro
I, las entidades econémicas que operen instalaciones de eliminacién de desechos deben tomar
medidas para impermeabilizar las paredes y el fondo de los pozos, asegurandose de que el
coeficiente de filtracion no sea superior de no mas de 1 x 10® centimetros por segundo.

234, Los residuos pastosos que contengan sustancias solubles de clase de peligro II-llI
deben enterrarse en fosas con impermeabilizacién de las paredes inferiores y laterales.

235. El entierro de desechos sélidos y polvorientos que contengan desechos de la clase de
peligro Il - 11, insolubles en agua, debe realizarse en fosas con compactacion del suelo con un
coeficiente de filtracion de no méas de no méas de 1 x 10 centimetros por segundo.

236. Las instalaciones de eliminacion de desechos deben contar con sistemas de suministro
de agua y alcantarillado.

237. Para interceptar la escorrentia superficial del sitio de eliminacion de desechos por parte
de entidades econémicas que operen instalaciones de eliminacion de desechos, esta previsto
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un sistema de zanjas y alcantarillas pluviales, y para la evacuacion de los lixiviados se usa un
sistema de drenaje. Para la purificacion de la escorrentia superficial y el agua de drenaje, estan
previstas las instalaciones de tratamiento locales.

238. En todo el perimetro del area de eliminacion, las entidades econdmicas que operen
instalaciones de eliminacion de desechos deben prever un canal anular y un eje anular con una
altura de al menos 2 metros.

239. Para evitar la entrada de contaminantes al acuifero y al suelo por parte de entidades
econdémicas que operen instalaciones de eliminacion de desechos, se proporciona
impermeabilizacion del fondo y las paredes del lecho.

240. No se permite la extraccion, clasificacion con recursos materiales secundarios de
contenedores de basura, vehiculos que transportan RSU, en patios de contenedores y
territorios de edificios residenciales, entidades médicas e infantiles.

La recuperacion de los recursos materiales secundarios de RSU y su clasificacion debe ser
realizada por las entidades econémicas que realicen actividades de gestion de residuos en
instalaciones de clasificacion de residuos.

241. En los puntos de recepcion diariamente se debe realizar la limpieza, como también la
desratizacion y desinfestacién de acuerdo con los requisitos sanitarios y epidemiolégicos para
la prevencion de enfermedades infecciosas y parasitarias, asi como para la organizacion e
implementacién de medidas sanitarias y anti epidémicas (medidas preventivas).

242, Las entidades econdmicas que operen puntos de recoleccion de los recursos materiales
secundarios deben retirarlos del punto de recoleccibn para su posterior procesamiento a
medida que se acumulan, pero no menos de una vez a la semana, mediante medios de
transporte que excluyan la liberaciébn de los recursos materiales secundarios al medio
ambiente.

243. La entidad econ6mica que opere el relleno sanitario de RSU debe desarrollar un
procedimiento operativo de relleno sanitario, instrucciones para recibir RSU, mantener un
registro permanente de los RSU entrantes, monitorear la composicion y cantidad de residuos
entrantes y su distribucién, y proporcionar un ciclo tecnoldgico para el aislamiento de residuos.

244, Los rellenos sanitarios de RSU, los residuos industriales sélidos de las clases de peligro
Il - IV y los residuos médicos de la clase A, asi como las clases B y C, después de una
desinfeccion y neutralizacién adecuadas, se pueden recibir en los rellenos sanitarios de RSU.

245, No se permite el entierro y neutralizacién de desechos radiactivos, desechos industriales
gue contengan sustancias téxicas, metales pesados, desechos combustibles y explosivos,
animales muertos, desechos de mataderos de plantas procesadoras de carne en vertederos de
RSU.

246. La clasificacion y recogida selectiva de residuos en el vertedero por parte de la entidad

economica que lleve a cabo actividades de gestion de residuos debe realizarse Unicamente en
puntos (salas) equipados para la clasificacion de RSU.
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247. El sitio para la eliminacién del relleno sanitario de RSU debe estar ubicado en lugares
con un nivel de agua subterrdnea a una profundidad de al menos 2 metros desde el nivel
inferior de los desechos eliminados, no debe ser inundado.

No se permite el uso de pantanos y areas con salidas de aguas subterrdneos en forma de
manantiales para vertederos.

Los vertederos de RSU deben estar ubicados debajo de las tomas de agua de suministro de
agua potable y doméstica, en el lado de sotavento (teniendo en cuenta la rosa de los vientos)
en relacion con los asentamientos y areas recreativas.

248. La base y las paredes del lecho del vertedero, asi como el sistema de drenaje, deben
consistir en una capa mineral y un material impermeabilizante, proporcionando un coeficiente
de filtracion (permeabilidad) con un efecto combinado de no mas de 10" centimetros por
segundo, y la resistencia al dafio mecénico de a lo menos 1,8 Kilo Newtons.

249, El relleno sanitario debe constar de dos partes territoriales interconectadas: el territorio
ocupado para el almacenamiento de RSU (ho mas del 95% del area del relleno sanitario) y el
territorio para la colocacién de instalaciones domésticas.

250. El llenado del relleno sanitario debe ser realizado por la entidad econémica que opere el
relleno sanitario, mediante la alternancia capa a capa de RSU vy tierra, tuberias de drenaje, asi
como materiales aislantes.

251. Teniendo en cuenta el volumen de precipitacién atmosférica anual, la capacidad de
evaporacion de los suelos y el contenido de humedad de los RSU almacenados, la entidad
economica que opere el relleno garantiza la recoleccion de la fase liquida (el filtrado) que se
forma en su grosor.

La recoleccion de los lixiviados debe realizarse en dispositivos separados, con su posterior
purificacién y eliminacion en el sistema de alcantarillado o descarga del lixiviado después de su
purificacién en cuerpos de agua, sujeto a normas higiénicas.

252. En los vertederos de RSU, la entidad econdmica que opere el vertedero debe
proporcionar un sistema de recoleccion y remocion de biogas que asegure la recoleccién y
remocion de biogas.

253. La entidad econémica que opere el relleno sanitario dispondra una cerca alrededor del
perimetro de todo el territorio del relleno sanitario de RSU. La cerca se puede reemplazar por
una zanja de drenaje con una profundidad de al menos 2 metros o un eje con una altura de al
menos 2 metros.

254, Con el fin de confirmar la efectividad de las medidas tomadas para proteger los cuerpos
de agua de la contaminacién y la ausencia de un impacto negativo del relleno sanitario en los
cuerpos de agua, la entidad comercial que opere el relleno dispone de pozos de control. Un
pozo de control lo coloca la entidad econdémica que opere el relleno sanitario sobre el relleno
sanitario a lo largo del flujo de agua subterranea y al menos 2 pozos debajo del relleno
sanitario.
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255. El drenaje de las aguas pluviales y de deshielo de la zona econémica de los territorios
de los rellenos sanitarios de RSU a la entidad econémica que opere el relleno debera realizarse
en estanques de dos tramos.

256. La ubicacion de RSU debe realizarse solo en el mapa de trabajo y de acuerdo con las
regulaciones y el modo de operacion del relleno sanitario.

El aislamiento intermedio o final de la capa compactada de RSU se lleva a cabo diariamente a
una temperatura superior a + 5 °C, a una temperatura de + 5 °C e inferior, a mas tardar tres
dias desde el momento de la colocacion de los RSU.

257. La entidad econdmica que opere el relleno sanitario debe instalar cercas de malla
portatiles directamente en el lugar de descarga y colocar los RSU, perpendiculares a la
direccion del viento, para retener las fracciones ligeras de los residuos que se derraman
durante la descarga de los RSU de los camiones de basura y movido por bulldozers al mapa de
trabajo.

258. Regularmente, al menos una vez por turno, los desechos retenidos por las vallas de
malla portatiles deben recolectarse y colocarse en la superficie del mapa de trabajo, asi como
compactarse desde arriba con una capa aislante de tierra.

259. Los canales de contorno que interceptan y derivan las escorrentias superficiales
(tormentas) deben limpiarse de desechos.

260. En el territorio del relleno sanitario, la entidad econémica que opere el relleno sanitario
debe asegurarse de que los RSU no sean incinerados fuera de instalaciones especializadas,
asi como se tomen las medidas para prevenir la combustién espontanea de los RSU.

261. No se permite el uso del territorio del vertedero después de su recuperacién para la
construccion de obras mayores.

Después de la recuperacioén, el relleno sanitario se puede utilizar para crear un complejo de
parques forestales y otras areas recreativas, sujeto al cumplimiento de las normas de higiene
en el aire ambiental. El espesor de la capa aislante exterior debe ser de al menos 0,6 metros.

262. Para proteger contra la intemperie o el lavado del suelo de las pendientes del relleno
sanitario, después de colocar la capa aislante exterior por la entidad econémica que opere el
relleno sanitario, este debe ser ajardinado. La eleccion de especies de arboles y arbustos esta
determinada por las condiciones locales.

263. En el curso de la recuperacion del relleno sanitario de RSU por la entidad econémica
gue lleve a cabo la recuperacion, se debe contemplar la construccién de sistemas de drenaje y
eliminacion de gas.

264. A la salida del territorio del relleno sanitario de RSU, se debe proporcionar una
instalacion desinfectante con un dispositivo para lavar las ruedas de los vehiculos utilizando
desinfectantes.

265. La entidad econémica que opere el relleno sanitario debe desarrollar y aprobar un
programa de control productivo para el relleno sanitario de RSU, que prevea el control de:
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la composicion fraccionada, morfoldgica, radiolégica y quimica de los desechos, clases de
peligro de los desechos que ingresan al vertedero;

el estado de las masas de agua subterraneas y superficiales, aire atmosférico, suelos, niveles
de factores fisicos en la zona de posible influencia del vertedero.

266. Si en las muestras tomadas durante el control productivo del pozo de observacion
ubicado aguas abajo de las aguas subterraneas, se detecta un aumento en la concentracioén de
sustancias en comparacion con las muestras de control tomadas del pozo de observacion
ubicado aguas arriba del suelo (aguas subterraneas), se deben tomar medidas para limitar el
flujo de contaminantes hacia los cuerpos de agua, incluidas las aguas subterrdneas, hasta el
nivel de CMP.

XI. Requisitos sanitarios y epidemioldgicos para desechos de animales y de aves de
corral (estiércol)

267. Los desechos de los complejos ganaderos y avicolas (en lo sucesivo, estiércol) deben
transportarse, procesarse y desinfectarse por separado de las aguas residuales domésticas en
los asentamientos.

268. El transporte de estiércol liquido debe realizarse de manera que se excluya la
contaminacion del medio humano.

269. En un complejo ganadero o avicola, la entidad econdémica que opere el complejo
ganadero o avicola debe descontaminar el estiércol (excrementos), asegurando la ausencia de
patdégenos de enfermedades infecciosas y parasitarias en el estiércol (excrementos).

En caso de una epizootia, la entidad econémica que opere el complejo ganadero o avicola
debe garantizar la desinfeccién quimica del estiércol liquido y aguas residuales.

270. Cuando se coloque la fraccién soélida de estiércol dentro de las areas de captacion por la
entidad econdémica que opere el complejo ganadero o avicola, se deben proporcionar areas
impermeables de superficie dura con una pendiente hacia las zanjas de drenaje. El liquido
liberado por el estiércol o los excrementos, junto con la precipitacion atmosférica, debe
recogerse y enviarse a un colector de purines para su desinfeccion.

271. En las instalaciones ganaderas y avicolas ubicadas dentro de las areas de captacion, la
entidad econémica que opere el complejo ganadero o avicola debe organizar y realizar el
control de la produccién de acuerdo con el programa (plan) de control de la produccién, que
prevé el seguimiento del estado de las masas de agua subterraneas y superficiales.

XiII. Requisitos sanitarios e higiénicos para el manejo de plaguicidas y agroquimicos

272. La entidad econ6mica que realice labores con plaguicidas y agroquimicos debe, antes
del tratamiento con plaguicidas y agroquimicos, notificar a la poblacion que habita en la frontera
con los territorios a procesar a través de los medios de comunicacion sobre las obras previstas
a mas tardar 5 dias calendario antes del dia de aplicacion de plaguicidas y agroquimicos.

Con el fin de garantizar la inocuidad de los productos apicolas frente a los efectos de los

plaguicidas, la entidad procesadora informa a los propietarios de los colmenares sobre la
necesidad de excluir la salida de las abejas antes de la hora especificada en el reglamento
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sobre el uso del plaguicida, de la manera prescrito por el Articulo 16 de la Ley Federal N° 490-
FZ del 30.12.2020 "Sobre la apicultura en la Federacién de Rusia" (Legislacion recopilada de la
Federacion de Rusia, 2021, N° 1, Art. 29).

En los limites del area tratada (en la entrada y salida), la entidad econémica que realice el
procesamiento debe instalar letreros de advertencia de seguridad, los cuales deben ser
retirados una vez vencido el periodo especificado en la normativa para el uso de plaguicidas y
agroquimicos y garantizar su inocuidad para la salud humana y el medio ambiente.

Hasta el final de este periodo, las personas no podran permanecer dentro de los limites del
area tratada.

273. El uso de plaguicidas y agroquimicos dentro de los limites de las areas pobladas debe
realizarse de acuerdo con los siguientes requisitos sanitarios y epidemioldgicos:

1) en los patios de los edificios de departamentos, el tratamiento focal selectivo debe ser
realizado por la entidad econdmica que realice el tratamiento, en caso de amenaza de
reproduccién masiva de plagas o enfermedades de espacios verdes con una tasa minima de
consumo de plaguicidas;

2) no esta permitido el uso de plaguicidas en el territorio de las organizaciones infantiles,
deportivas y de recreacion, entidades médicas, establecimientos de restauracion e
instalaciones comerciales de alimentos, en las zonas de proteccion de los cuerpos de agua, y a
menos de 5 metros de las tomas de aire;

3) la entidad econdmica que realice el tratamiento de espacios verdes en un area poblada, al
realizar el trabajo correspondiente, debe utilizar los equipos terrestres de barra o aspersores de
mochila;

4) Las entidades econOmicas que trabajen con plaguicidas y agroquimicos deben realizar el
tratamiento focal de las plantaciones con plaguicidas en la madrugada (antes de las 7:00) o en
la tarde (después de las 22:00 horas), sin viento.

274. La entidad econdémica que realice el tratamiento de parques forestales, jardines y
parques debe asegurar que se mantenga una distancia de al menos 300 metros entre los
objetos tratados y los cuerpos de agua utilizados por la poblacién para el bafio y la pesca.

275. Al procesar plazas y parques con plaguicidas, las entidades procesadoras deben
garantizar la proteccidon contra la contaminacién de los patios de recreo (areneros) y los
productos alimenticios vendidos en los establecimientos comerciales y de restauracion publica
ubicados en el territorio de plazas y parques. La entrega de productos alimenticios y el trabajo
de dichas instalaciones se podra reanudar luego de la limpieza en himedo en las instalaciones,
realizada luego de la expiracion de los periodos de espera establecidos especificados en las
instrucciones de uso del plaguicida o agroquimico.

276. Transcurrido el plazo establecido por el reglamento para el uso del plaguicida o
agroquimico, garantizando su inocuidad de uso para la salud humana y su entorno, en parques
y plazas, la entidad econémica que los opere debera realizar el procesamiento humedo de los
parques y equipos (bancos, parques infantiles, equipos para parques infantiles y campos
deportivos, kioscos, pabellones). En ausencia de dispositivos de proteccion en las cajas de
arena de los nifios, se debe reemplazar la arena que estas contienen.
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277. Al realizar el tratamiento de los bosques a una distancia de al menos 300 metros del
borde de las areas a ser tratadas, en todos los caminos y claros, la entidad econémica que
realice el procesamiento debe instalar tableros con avisos de advertencia: "jAtencion!
iPlaguicidas (agroquimicos)! Esta prohibido permanecer en el bosque hasta ... (fecha),
recoleccion de setas y bayas - hasta ... (fecha) ".

278. La entidad econdmica que realice el tratamiento de los tramos de vias férreas, asi como
carreteras dentro de los limites de las areas pobladas, debe realizar el tratamiento terrestre a
una velocidad del viento de méas de 4 metros por segundo.

Los sitios de carga de plaguicidas y agroquimicos se deben ubicar a una distancia de al menos
300 metros de edificios residenciales, fuentes de suministro de agua potable y reservorios
pesqueros.

279. Con el método terrestre de tratamiento con plaguicidas y agroquimicos, la distancia a los
asentamientos, fuentes de uso doméstico y de consumo de agua potable, lugares de
esparcimiento de la poblacién y lugares de trabajo manual para el cuidado de cultivos agricolas
deben, teniendo en cuenta la rosa de los vientos, no ser inferiores a 300 metros.

Se permite la reduccion de las distancias especificadas a 50 metros cuando se realicen
tratamientos en areas montafiosas y al pie de montafias en parcelas personales utilizando
aspersores de mochila.

280. Al realizar tratamientos aéreos, se permite el uso de plaguicidas y agroquimicos
permitidos de acuerdo con el certificado de registro®.

281. Se prohibe la realizacién de tratamientos aéreos sobre areas de recreacion de la
poblacién, areas donde se ubican las entidades de mejoramiento de la salud y sobre zonas de
proteccion hidrica de cuerpos de agua.

282. Durante el tratamiento usando aviacién con plaguicidas y agroquimicos, deben
respetarse las siguientes distancias:

desde las areas pobladas, fuentes de suministro de agua potable a la poblacion, territorio de
reservas estatales, parques naturales (nacionales), santuarios de vida silvestre, corrales de
ganado, granjas avicolas, embalses de pesca, al menos 2 kilometros;

desde lugares de ubicacion permanente de colmenares de miel: al menos 5 kildbmetros;

de lugares donde se realizan trabajos agricolas, asi como de areas de cultivos agricolas que se
comen sin tratamiento térmico (cebollin, perejil, apio, acedera, guisantes, eneldo, tomates,
pepinos, cultivos de frutas y bayas): no menos de 2 kilometros.

Si es imposible cumplir con estas condiciones, no se permite el tratamiento usando aviacion.

283. Los tratamientos que usarian aviacion con plaguicidas y agroquimicos deben realizarse
a una velocidad del viento no superior a 4 metros por segundo.

> Articulo 12 de la Ley Federal del 19.07.1997 N2 109-FZ “Sobre el manejo seguro de los pesticidas y agroquimicos”.
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Las soluciones de trabajo de medicamentos deben prepararse y cargarse en una aeronave en
areas de carga especialmente equipadas ubicadas en aerddromos agricolas.

284. Durante los tratamientos aeronduticos, el equipo utilizado para el tratamiento debe estar
equipado con dispositivos de cierre funcionando.

285. Las entidades econdmicas que realicen el tratamiento deben exhibir sefales de
advertencia unificadas sobre el tratamiento a realizarse, a no menos de 500 m de los limites del
area a ser tratada.

286. No se permite el cultivo del territorio si, al acercarse al sitio a ser tratado, se encuentran
personas o0 animales domésticos en él o dentro de los 2 kilometros de los limites del area
tratada.

287. Las aguas residuales generadas en el proceso de lavado de la aeronave y el equipo
utilizado para el tratamiento deben recogerse en receptores (estanques) especialmente
equipados y neutralizarse.

288. No se permite la sepultacion de plaguicidas reconocidos como no aptos para su uso
posterior con el fin previsto y sus envases.

Xlll.  Requisitos sanitarios y epidemioldgicos para la instalacién y operacién de
dispositivos radioelectronicos

289. Los requisitos de este capitulo de las Normas Sanitarias se aplican a los dispositivos
radioelectrénicos que generen campos electromagnéticos del rango de radiofrecuencia,
incluidos los instalados en los vehiculos durante el periodo de su operacién en
estacionamientos permanentes o temporales.

290. Previo a la instalacion, reconstruccion, reequipamiento técnico (modernizacién) de los
medios radioelectronicos, el titular de los medios radioelectronicos debera elaborar la
documentacioén del proyecto de las condiciones de colocacién de los medios radioelectrénicos,
para lo cual se debe tramitar una resolucién sanitaria y epidemiolégica sobre el cumplimiento
de las Normas Sanitarias y Normas de Higiene®>. No se permite la instalacion de medios
radioelectrénicos sin resolucién sanitaria y epidemiolégica, salvo en los siguientes casos:

1) reduccion de potencia, desmantelamiento o desmantelamiento definitivo de los medios
radioelectronicos;

2) cuando la antena esta ubicada en el techo de un edificio o en un soporte de antena
independiente con la potencia radiada efectiva del transmisor, que es la potencia del transmisor
multiplicada por el producto de la ganancia de la antena y la eficiencia de la ruta del
alimentador, no mas que:

200 W - en el rango de frecuencia 30 kHz - 3 MHz,

100 W - en el rango de frecuencia de 3 - 30 MHz,

10 W - en el rango de frecuencia 30 MHz - 300 GHz;

>2 parrafo 2 del Articulo 12 de la Ley Federal N2 52-FZ del 30.03.1999.

55



3) cuando los medios radioelectronicos funcionan solo para recibir las sefiales de radio.

291. Al decidir sobre la ubicacion de las instalaciones civiles, asi como en el disefio de la
reconstruccion, reequipamiento técnico, instalaciones de infraestructura de ingenieria, se deben
cumplir los siguientes requisitos sanitarios y epidemioldgicos:

1) los niveles de campos electromagnéticos del rango de radiofrecuencia generados por los
medios radioelectronicos en zonas recreativas, en el territorio de edificios residenciales y en
lugares asociados con la permanencia de personas, dentro de edificios residenciales, publicos,
no deben exceder los LMP especificados en las normas de higiene;

2) con irradiacion simultdnea de varias fuentes para las que se instala el mismo control remoto,
se deben cumplir las siguientes condiciones:

a) la raiz cuadrada de la suma de los cuadrados de los valores de la intensidad del campo
eléctrico generado por las fuentes del campo electromagnético debe ser menor que el nivel
maximo permisible de la intensidad del campo eléctrico del rango normalizado;

b) la suma de los valores de la densidad de flujo de energia creada por la fuente de campos
electromagnéticos debe ser menor que el nivel maximo permisible de la densidad de flujo de
energia del rango normalizado;

3) con irradiacion simultdnea de varias fuentes de campos electromagnéticos del rango de
radiofrecuencia, para las cuales se instalan diferentes limites maximos permitidos, la suma de
los cuadrados de las relaciones de la intensidad del campo eléctrico real total a su nivel
maximo permisible con la suma de las relaciones del total densidad de flujo de energia hasta su
nivel maximo permisible debe ser menor que uno;

4) los niveles de intensidad del campo eléctrico y magnético con una frecuencia de 50 Hz,
creado por el suministro de energia de medios radioelectrénicos dentro de edificios de zonas
residenciales y publico-comerciales, no deben exceder el control remoto para la poblacién
establecido por las normas de higiene.

292. Al colocar los medios radioelectronicos de diferentes operadores de telecomunicaciones
sobre un soporte de antena (soporte independiente, mastil, soporte de tuberia), la evaluacion
del impacto total se lleva a cabo teniendo en cuenta todos los medios radioelectrénicos.

Al colocar los medios radioelectrénicos en diferentes soportes de antena y (o) diferentes sitios
(territorios, techos) con la interseccion de zonas, dentro de los cuales los valores efectivos de la
intensidad del campo eléctrico en el rango de frecuencia de 30 kHz - 300 MHz y (o) los valores
medios de la densidad de flujo de energia en el rango de frecuencia 300 MHz - 300 GHz
superan las normas higiénicas, la evaluacién del impacto total se lleva a cabo teniendo en
cuenta todos los medios radioelectrénicos.

293. No se permite el acceso de personas al area de instalacion de antenas de estaciones de
radioaficionados en el rango de 3-30 MHz, estaciones de radio en el rango civil de frecuencias
26,5 - 27,5 MHz con una potencia radiada efectiva superior a 100 W hasta 1.000 W inclusive a
una distancia de al menos 10 metros de cualquiera de sus puntos.
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La antena debe instalarse en el edificio a una altura de al menos 1,5 metros por encima del
techo y a una distancia de al menos 10 metros de los edificios vecinos.

Al instalar las antenas de las estaciones de radio de aficionados y las estaciones de radio en el
rango civil con una potencia radiada efectiva de 1.000 a 5.000 W, est& prohibido que personas
que no estén directamente relacionadas con el mantenimiento de objetos de radiocomunicacion
ingresen a la zona a una distancia de al menos 25 metros de cualquier punto de la antena.

Cuando se instala en el techo de un edificio, la antena es montada por su propietario a una
altura de al menos 5 metros por encima de la cumbrera del techo y en ausencia de edificios
vecinos, cuya altura excede el edificio donde esta instalado el dispositivo radioelectrénico.

294. En el equipo instalado, en un lugar accesible para visualizacion, debe indicarse
informacion sobre el propietario del equipo, el nimero y nombre del medio radioelectrénico, las
coordenadas del sitio de instalacion del medio radioelectrénico con una precisién de unidades
de segundos de arco y la direccion del lugar de instalacion.

295. En la etapa de desarrollo de la documentacién de disefio para la zona de distribucién, la
evaluacion del impacto de los niveles de campo electromagnético en la salud de la poblacion
debe ser realizada por el desarrollador de la documentacion de disefio mediante métodos de
calculo.

296. El propietario del medio radioelectrénico, que lo opere, asegura el control productivo del
campo electromagnético que prevé estudios instrumentales de los niveles de campo
electromagnético dentro de los 10 dias habiles posteriores a la puesta en funcionamiento del
medio radioelectronico, y luego una vez cada tres afios.

En caso de deteccion de disconformidades en las condiciones de operacion que afecten el
bienestar sanitario y epidemiolégico de la poblacion, el titular del medio radioelectrénico
informar4 oportunamente a las autoridades que ejercen la supervisibn sanitaria y
epidemioldgica estatal federal sobre situaciones de emergencia, sobre la terminacién de las
actividades del medio radioelectrénico >,

297. Al medir los niveles de la intensidad del campo eléctrico (magnético) y la densidad de
flujo de energia del campo electromagnético, el equipo debe encenderse a la potencia de
radiacion méaxima de disefio (declarada).

298. Las mediciones de los niveles de campo electromagnético deben ser realizadas por
personas que operen los medios radioelectronicos, en las zonas de irradiacion
electromagnética, en el limite de los edificios de la primera linea en relacion con el medio
radioelectrénico. Si se excede el nivel maximo permisible de campo electromagnético, las
mediciones deben realizarse en edificios de lineas posteriores, incluidos los edificios cuya
altura exceda la altura de los edificios de la primera linea.

299. Para asegurar la proteccion de la poblacién de los efectos adversos de los campos
electromagnéticos deben aplicarse las siguientes medidas:

1) las areas (secciones del techo) donde el nivel de campo electromagnético exceda las
normas de higiene deben estar cercadas y marcadas con carteles de advertencia "Atencion

> Articulo 11 de la Ley Federal N252-FZ del 30.03.1999.
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Campo electromagnético", "Peligro electromagnético". La realizacién de trabajos en estas areas
(excepto el trabajo del personal al servicio del medio radioelectronico) debe ser acordado con el
propietario (arrendatario) del medio radioelectrénico para tomar medidas para excluir a las
personas expuestas a campo electromagnético con niveles superiores a las normas higiénicas.

2) apantallamiento de fuentes de campo electromagnético en casos de exceder los niveles
maximos permisibles de campos electromagnéticos.

Anexo N° 1

a las Reglas Sanitarias 2.1.3684-21

Medidas sanitarias y anti epidémicas (preventivas) durante la operacion de patios de
contenedores y patios especiales.

Distancia de | NUmero de | Tasa de | Tasa de | Tasa de | Indice de | Toldos sobre
los  objetos | contenedor | frecuencia | eliminacié | frecuencia frecuencia los recipientes
de es en el|delavadoy |n de | de los | de los | para  basura
estandarizaci | patio, desinfeccio | residuos trabajos de | trabajos de | (excluyendo
on incluso n de desratizacié | desinsectaci | tolvas)
para RSU. | contenedor n preventiva | 6n

es y patios preventiva

de (en verano)

contenedor

es

Contenedores para residuos sélidos urbanos (RSU)

20 metros y | hasta A una | A una | A una | 2 veces al| -
mas temperatur | temperatur | temperatura | mes

ade 4°Ce|aded°Ce|de 4°C e

inferior: inferior: inferior:

cada 30 | cada 3 | cada 3

dias. dias. meses.

A una | A una | A una

temperatur | temperatur | temperatura

adeb5°Cy|lade5Cy|de 5°C vy

superior: superior: superior:

cada 10 | diariament | mensualmen

dias e te

5-10 A una | A una | A una | 2 veces al| -

temperatur | temperatur | temperatura | mes

ade 4°Celaded°Ce|de 4°C e

inferior: inferior: inferior:

cada 30 | cada 3 | cada 3

dias. dias. meses.

A una | A una | A una

temperatur | temperatur | temperatura
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adeb5°Cy|lade5°Cy|de 5°C vy
superior: superior: superior:
cada 10 | diariament | mensualmen
dias e te
de 15 a 20 | hasta5 A una | A una | A una | semanalmen | obligatoriamen
metros temperatur | temperatur | temperatura | te te
ade 4°Ce|aded°Ce|de 4°C e
inferior: inferior: inferior:
cada 20 | diariament | cada 3
dias. e. meses.
A una | A una | A una
temperatur | temperatur | temperatura
adeb°Cy|lade5°Cy|de 5°C vy
superior: superior: superior:
cada 5 dias | diariament | mensualmen
e te
Tolvas para residuos de grandes dimensiones
15 metros vy | - A una | A una | A una | 2 veces al |-
mas temperatur | temperatur | temperatura | mes
ade 4°Ce|aded°Ce|de 4°C e
inferior: inferior: inferior:
cada 20 | minimo cada 3
dias. cada 10 | meses.
A una | dias. A una
temperatur | A una | temperatura
a de 5°C y | temperatur | de 5°C vy
superior: a de 5°C y | superior:
cada 5 dias | superior: mensualmen
minimo te
cada 7
dias
Contenedores para RSU en el territorio de areas recreativas (playas)
50 metros o | Hasta 5 Cada 10 | Diariament | A una | 2 veces al | Obligatoriame
mas de la dias e temperatura | mes nte
orilla del de 4°C e
agua inferior:
cada 3
meses.
A una
temperatura
de 5°C vy
superior:

mensualmen
te

Anexo N° 2

A las Reglas Sanitarias 2.1.3684-21

Reglas para elegir los indicadores controlados de agua potable durante los estudios de
laboratorio de la calidad del agua potable como parte del control productivo.
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1. La seleccién de indicadores de la composicion quimica del agua potable sujeta a control productivo
constante se realiza para cada sistema de suministro de agua en base al andlisis de los resultados de
estudios extensos de la composicién quimica de las fuentes de agua potable, asi como de la
tecnologia del tratamiento de agua en el sistema de suministro de agua.

2. La eleccion de indicadores para realizar estudios extendidos de la composicion quimica del agua en
las fuentes de suministro de agua es realizada por la entidad que opere el sistema de suministro de
agua, en conjunto con el organismo territorial del organismo ejecutivo federal que lleva a cabo la
supervision sanitaria y epidemiolégica federal en dos etapas.

3. Las entidades econdémicas que operen el sistema de suministro de agua, y que son usuarios del
agua, organizan estudios de laboratorio extendidos del agua de la(s) fuente(s) de suministro de agua
potable de acuerdo con la lista de productos quimicos que potencialmente pueden estar presentes en
la fuente de suministro de agua.

4. Se realizan estudios de laboratorio extensos del agua en el plazo de un afio con muestreo en los
puntos de toma de agua.

5. Se toma el nimero minimo de muestras de agua analizada, dependiendo del tipo de fuente de
suministro de agua, que permita asegurar la uniformidad en la obtencion de informacién sobre la
calidad del agua a lo largo del afio:

para fuentes subterrdneas: 4 muestras por afio, tomadas en cada estacién (primavera, verano, otofio,
invierno);

para fuentes superficiales: 12 muestras por afio, tomadas mensualmente.
6. Si es necesario obtener informacion adicional sobre la composicion quimica del agua y la dinamica
de las concentraciones de sustancias presentes en ella, se puede incrementar el nUmero de muestras

de agua analizada y su frecuencia.

7. Al realizar estudios extensos, se utilizan métodos fisicoquimicos universales para el estudio de
medios acuosos, que permiten obtener informacion adicional sobre la composicion quimica del agua.

8. La lista de indicadores monitoreados de la base de datos del andlisis extenso debe incluir:

sustancias de las clases 1y 2 de peligro, cuya concentracion en el agua de la fuente de suministro de
agua es de 0,1 o mas partes del CMP;

sustancias de las clases 3 y 4 de peligro, estandarizadas segun el signo de peligro sanitario y
toxicoldgico, cuya concentracion en el agua de la fuente de suministro de agua es de 0,5 y mas partes
del CMP.

Anexo N° 3
A las Reglas Sanitarias 2.1.3684-21

Clase guimica del producto (reactivo) Indicadores controlados
Olor
Dejo
Cromaticidad
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Turbiedad
Exponente de hidrégeno
Oxidabilidad del permanganato

Aluminio
1. Reactivos a base de acidos | Hierro

alquilaminofosfonicos Cadmio
Cobalto
Cobre

Niquel
Mercurio
Plomo
Formaldehido
Cromo com(in

Zinc
2. Reactivos a base de &cido | Olor
hidroxietilidendifosfonico Dejo
Cromaticidad
Turbiedad

Exponente de hidrégeno
Oxidabilidad del permanganato
Aluminio

Hierro

Cadmio

Cobalto

Cobre

Niquel

Mercurio

Plomo

Cromo comun

Zinc

Olor

Dejo

Anexo N° 4
A las Reglas Sanitarias 2.1.3684-21

Reglas para elegir la frecuencia y cantidad de muestras de agua potable al realizar andlisis de
laboratorio de la calidad del agua potable como parte del control productivo.

1. Las entidades econ6micas que operen sistemas de suministro de agua y (0) abastecen de agua
potable a la poblacion, incluso en edificios de departamentos, de acuerdo con el programa de control
productivo, deben monitorear constantemente la calidad y inocuidad del agua en los puntos de toma
de agua, antes de ingresar a la red de distribucién, también en lugares de toma de agua de redes de
distribucion externas e internas (en adelante, lugares de uso de agua).

2. El nimero y la frecuencia de muestreo de agua para andlisis de laboratorio en los puntos de toma de
agua se establecen teniendo en cuenta la Tabla 1.
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Tipos de indicadores

NUmero de muestras dentro de un afo,
Nno Menos:

para fuentes
subterraneas:

para fuentes
superficiales:

Microbiolégicos

4 (por temporada)

12 (mensualmente)

Parasitologicos

no se realizan

12 (mensualmente)

Organolépticos

4 (por temporada)

12 (mensualmente)

Indicadores
generalizados

4 (por temporada)

12 (mensualmente)

Sustancias inorganicas y 1 4 (por temporada)
organicas
Radioldgicos 1 1

Tabla 1

3. Los tipos de indicadores a determinar y el nUmero de muestras de agua potable estudiadas antes de
su ingreso a la red de distribucién se establecen tomando en cuenta la Tabla 2.

Tipos de
indicadores

Numero de muestras por afio

no menos de:

Para las fuentes subterraneas:

Para las fuentes
superficiales:

La cantidad de poblacién que recibe agua d

e este sistema de suministro

de agua, miles de personas

menos de 20-100 mas de 100 menos de mas de 100
20 100

Microbiolégicos 50 150° 365° 365° 365°
Parasitologicos No se realizan 12* 12*
Organolépticos 50" 150° 365° 365° 365°

Indicadores 4* 6° 12° 12° 247
generalizados

Sustancias 1 1 1 4* 12°

organicas e

inorganicas

Indicadores

relacionados

con la Cloro residual, ozono residual: no menos de 1 vez al mes, los demas

tecnologia de
tratamiento de
agua

reactivos: no menos de una vez por turno.

Radioldgicos

1

|

1 | 1

1 | 1

Tabla 2

4. El control productivo de la calidad del agua potable en la red de distribucion de agua se realiza segun
indicadores microbioldgicos y organolépticos con la frecuencia indicada en la Tabla 3, en funcion del
namero de la poblacion atendida.

NUumero de poblacion atendida,
miles de personas

NUmero de muestras al mes

menos de 10

10-20

Tabla 3
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20-50 30

50-100 100

més de 100 100+1 muestras por cada 5 mil personas
sobre 100 mil habitantes

El muestreo del agua de la red de distribucion se realiza desde los dispositivos de distribucién de agua
de la calle en sus tramos mas elevados y sin salida, asi como desde los grifos de las redes de
distribucién internas de todas las casas con suministro de agua por bombeo y estanques de agua
locales.

Al analizar la calidad del agua caliente en busca de indicadores microbiolégicos en cada muestra, se
determinan las bacterias coliformes totales, Escherichia coli, enterococos y el nimero total de
microbios. Los colifagos se determinan cuando se excede la norma para indicadores microbiol6gicos.
Después de la eliminacién de emergencias y el mantenimiento preventivo programado de los sistemas
de suministro de agua caliente centralizados, se determina la inocuidad epidemiolégica del agua
caliente para el cumplimiento de las normas para coliformes comunes, Escherichia coli, enterococos,
recuento microbiano total y legionella pneumophila.

El control productivo de la calidad del agua potable debe ser realizado por laboratorios acreditados de
acuerdo con el procedimiento establecido por la legislacion de la Federacién de Rusia para obtener la
autorizacion para realizar los ensayos (pruebas) de la calidad del agua potable.

Si se exceden las normas higiénicas en términos de indicadores generalizados y (0) organolépticos, es

necesario realizar estudios de muestras de agua re-muestreadas, y en caso de confirmacion del
exceso de normas, realizar estudios para identificar los quimicos que afectan la calidad del agua.

Anexo N° 5
A las Reglas Sanitarias 2.1.3684-21

Reglas parala seleccién de indicadores prioritarios de agua en cuerpos de agua durante
estudios de laboratorio de agua en cuerpos de agua en el marco del control productivo.

Al elegir indicadores prioritarios para un cuerpo de agua, se tiene en cuenta lo siguiente:
especificidad de la sustancia para las aguas residuales que ingresan al cuerpo de agua;
grado de exceso de CMP de una sustancia en el agua de un cuerpo de agua;

clase de peligro y sefial limitante de peligro que caracterizan la acumulacion, toxicidad y capacidad de
una sustancia para causar efectos a largo plazo;

carcinogenicidad de la sustancia;
frecuencia de deteccidn de una sustancia en el agua de un cuerpo de agua;

tendencia al aumento en la concentracion de una sustancia en el agua durante la observacién a largo
plazo;
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biodegradabilidad;

grado de contacto de la sustancia con la poblacion (segun la poblacién que utiliza el embalse como
fuente de suministro de agua potable o con fines recreativos).

Los criterios adicionales incluyen:

bioacumulacion;

estabilidad (resistencia);

transformacién con la formacion de compuestos mas toxicos;
capacidad de formar compuestos halogenados durante la cloracion;
capacidad de acumularse en los sedimentos del fondo;

efecto de reabsorcion cutanea de la sustancia;

gravedad comparativa de los efectos a largo plazo: carcinbgeno, mutdgeno, teratogeénico,
embriotdxico, alergénico y gonadotéxico;

complejidad del impacto en la poblacién debido a la capacidad de la sustancia para intermediar
transiciones.

Se aplican criterios adicionales de manera selectiva en funcion de las caracteristicas fisicoquimicas de
las sustancias, la composicion y propiedades de las aguas residuales y de los cuerpos de agua, asi
como las condiciones de uso del agua por parte de la poblacién de la region.

Anexo N° 6
A las Reglas Sanitarias 2.1.3684-21
Reglas para la seleccion de indicadores prioritarios de agua en fuentes de agua subterranea en
las zonas de influencia de diversos objetos de actividad econémica durante el andlisis de
laboratorio como parte del control productivo.

Instalaciones de actividad econémica Contaminantes encontrados en fuentes de
agua subterrdneas en concentraciones
gue exceden las normas higiénicas

Terminales de petréleo Productos  derivados del petréleo,
tensioactivos sintéticos, fenoles, hierro,
bromo, amonio, manganeso

Refinerias de petréleo Productos derivados del petréleo, fenoles,
tensioactivos sintéticos, plomo, cloruros,
sulfatos, demanda quimica de oxigeno,
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formaldehido, amonio, nitratos, tolueno,
etilbenceno, xileno

Aeropuertos

Productos derivados del petréleo, fenoles

Yacimientos de petroleo

Productos derivados del petroleo, cloruros,
fenoles, tensioactivos sintéticos, mercurio,
manganeso, hierro

Vertederos de residuos sélidos urbanos

Productos derivados del petréleo, fenoles,
amonio, hierro, cadmio, acrilamida,
estireno, cloruros, tensioactivos sintéticos,
plomo, manganeso

Vertederos de residuos industriales

Productos derivados del petréleo, fenoles,

hierro, cadmio, plomo, mercurio,
antimonio, amonio, niquel,  cromo,
benceno

Plantas de sintesis orgénica Productos  derivados del petrdleo,
benceno, formaldehido, etilbenceno,
monoetanolamina, cadmio, plomo,

cloroformo, niquel, mercurio, cromo,
tensioactivos, cobalto, arsénico,
manganeso, bromo, boro, amonio, zinc,
cobre

Planta de tratamiento de aguas residuales
urbanas

Productos derivados del petréleo, fenoles,
hierro, amonio, nitritos, nitratos, bromo,
tensioactivos sintéticos

Empresas agricolas

Plaguicidas, amoniaco, derivados del
petroleo, fenoles, tensioactivos sintéticos,
nitritos, nitratos, mineralizacion, cloruros

Oleoductos y gasoductos

Productos  derivados  del petréleo,
tensioactivos sintéticos

Estanques de sedimentacion

Productos derivados del petréleo, hierro,
mineralizacién, tensioactivos sintéticos,
bromo, boro, amonio

Campos de riego

Productos derivados del petréleo, fenoles,
amonio, mineralizacion, nitratos, nitritos,
cloruros

Empresas de energia térmica

Productos derivados del petréleo, fenoles,
cloruros, sulfatos, tensioactivos sintéticos,
amonio, niquel, plomo, manganeso, hierro,
aluminio, tungsteno

Empresas de procesamiento de minerales
y metallrgicas

Xantogenatos, manganeso, hierro, bario,
sulfatos, mineralizacion, niquel, estroncio,
titanio, fldor, aluminio, arsénico, zinc,
plomo, cobre, molibdeno, cianuros,
tiocianatos
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Anexo N° 7

A las Reglas Sanitarias 2.1.3684-21

Indicadores prioritarios y componentes de origen natural con alta probabilidad de deteccion de
concentraciones elevadas en aguas subterraneas

Indicadores
componentes

Caracteristicas geoquimicas de
los acuiferos

Composicién de aguas
subterraneas

Indicadores generalizados

Mineralizacién (residuo

Depésitos terrestres de génesis

De cloruro de sodio

seco) marina De sulfato de sodio
Sedimentos de yeso Sulfato; hidrocarbonato-
carbonatados sulfato
Dureza total Sedimentos de yeso Sulfato; hidrocarbonato-
carbonatados sulfato

Oxidabilidad
permanganato

del

Depdsitos terrestres con alto
contenido de materia organica

Aguas de ferromanganeso
sin oxigeno de diversa
composicion

Sustancias quimicas, estandarizadas segun el signo de peligro sanitario y toxicol6gico

Aluminio Rocas alcalinas cristalinas Bicarbonato de sodio con
reaccion ligeramente
alcalina
Bario Rocas terrigenas, Hidrocarbonato de calcio-
carbonatadas magnesio con una reaccion
del medio casi neutra
Berilio Rocas que contienen berilio de Composicion catiénica
provincias metalogénicas mixta de hidrocarbonato
con alto contenido de flor
Boro Rocas terrigenas y Sodio de diversa
carbonatadas composicion anidnica con
una alta relacion Na / Ca
Bromo Depdsitos terrestres de origen Cloruro de sodio
marino
Silicio Depositos terrestres de la zona de bicarbonato de sodio
hameda con alto contenido organico
Litio Rocas carbonatadas de bicarbonato de calcio
Arsénico Rocas que contienen arsénico de bicarbonato de sodio

de provincias metalogénicas

con alta relaciéon Na / Ca
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Mercurio Rocas que contienen mercurio Composicion catidnica
de provincias metalogénicas mixta de hidrocarbonato
con alto contenido de
sustancias organicas
Selenio Rocas cristalinas acidas con de bicarbonato y sulfato de
mineralizacion de sulfuros calcio con pH alto
Estroncio Rocas carbonatadas con de hidrocarbonato y sulfato
mineralizacion de celestina de calcio
Flaor Rocas carbonatadas con de bicarbonato de sodio

mineralizacién de fluorita

con alta relaciéon Na / Ca

Rocas cristalinas acidas

Sustancias quimicas, estandarizadas por signos orga

nolépticos de nocividad

Hierro Rocas carbonatadas terrigenas de bicarbonato de calcio
con alto contenido de materia con un valor de pH bajo y
organica reaccion casi neutra,
Rocas cristalinas terrestres con | sulfato, sulfato-bicarbonato
mineralizacion de sulfuros de calcio con un valor de
Ph bajo y reaccioén de los
medios casi neutra
Manganeso Rocas terrigenas con alto de bicarbonato de calcio de

contenido de materia organica

bajo pH con reaccién casi
neutra
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Anexo N° 8
A las Reglas Sanitarias 2.1.3684-21

Registro tecnoldgico de residuos médicos de clases B y C en una unidad estructural

Nombre de la unidad estructural

Fecha

Tipo y cantidad
de envases

Hora de entrega
para
desinfeccion
(almacenamiento
temporal)

Nombre de la
persona
responsable

Firma de la
persona
responsable

Nombre de la empresa

Registro tecnolégico de residuos médicos de clases B y C en una empresa

Fecha
retiro

de | NOmero de
envases

Peso de los | Nombre de | Entregé Recepcioné
residuos la  entidad | (nombre vy | (nombre vy
que realice | firma) firma)
el retiro

Registro tecnoldgico del area de tratamiento de residuos médicos de clases By C

Nombre de la empresa

Ingreso de residuos:

Tratamiento de residuos:

Fecha, | Nombre | NUmero | Firmas Fecha, | Régimen | Indicadores | Nombre vy
hora de la|de entregd | acept6 | hora firma de la
unidad | envases persona
segun responsable
el tipo

Modelos recomendados
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Anexo N° 9

A las Reglas Sanitarias 2.1.3684-21

Reglas para elegir el tipo de uso del suelo en funciéon del grado de contaminacién

Grado de contaminacion del suelo

Uso

El contenido de productos quimicos en el
suelo excede el de fondo, pero no supera
la concentracibn maxima permitida.

Usar sin restricciones, usar para cualquier
cultivo de plantas.

El contenido de sustancias quimicas en el
suelo excede sus concentraciones
maximas permisibles en los indicadores de
peligro sanitarios generales limitantes,
agua y aire migratorios, pero por debajo
del nivel permisible para el indicador de
peligro de translocacion.

Uso sin restricciones, excluyendo objetos
de alto riesgo, uso para cualquier cultivo
con control de calidad de productos
alimenticios.

El contenido de sustancias quimicas en el
suelo excede sus concentraciones
maximas permisibles con un indicador de
translocacion limitante de nocividad.

Uso en el curso de trabajos de
construccion para relleno de fosas y
excavaciones, en areas de paisajismo con
una capa de suelo limpio de al menos 0,2
m, uso para cultivos industriales.

El contenido de sustancias quimicas
supera la concentracion maxima permitida
para todos los indicadores de peligro.

Uso limitado para el vertido de
excavaciones y fosas con superposicion
con una capa de suelo limpio de al menos
0,5 m. Si existe un peligro epidemiolégico,
usar después de la desinfeccion
(desinfestacion) con posterior control de
laboratorio, uso para cultivos industriales.

El contenido de productos quimicos en el
suelo excede el fondo, pero no mas alto
que la concentracion méaxima permitida.

Retiro y disposicidn final en vertederos
especializados. Si existe un peligro
epidemioldgico, utilizar después de la
desinfeccion (desinfestacién) con posterior
control de laboratorio.
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Indicadores principales de evaluacion del estado sanitario de los suelos en los territorios de
areas pobladas, en funcién de su finalidad funcional

N | Nombre del . L, . o
o | indicador Objetos de observacion. Zonas funcionales, territorios:
institucione areas
S Zonas recreativ campos,
de as huertos y
preescolar o
proteccio | (plazas, | carreter huertas,
zona esy zona
. . n parques, as de : . parcelas
residenci | escolares, o bul industri domésti
al parques sanitaria ulevare | transport al omeésticas
: ; de una | s, playas, e ;
infantiles, masa de arques invernader
areas de parg
. agua. forestale 0s
patio 5)
1 ]2 3 4 5 6 7 8 9
1 | NUmero
sanitario
(r_elgmon de + + +
nitrégeno i i i - - - -
proteico a
nitrégeno
organico total)
2 | Nitrégeno
;2 + +
amonico, mg / + + + + ) )
kg
3 | Nitrato de + +
nitrégeno, mqg / + + + + i i
kg
4 | Cloruros, mg / + + + + + +
kg - - - - - -
5 | pH + + + + + + +
6 | Plaguicidas
. +
(residuos), mg + + + + - ) +
/ kg
7 | Metales +
pesados, mg / + + + ) + + +
kg
8 | Petrdleo y
productos + +
derivados del + ) + ) + + +
petrdleo, mg /
kg
9 Fer]o_les + + +
volatiles, mg / + i + + ) + )
kg
1 | Compuestos + + + + + + +
0 | de azufre, mg/ - -
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kg

Detergentes,
mg / kg

N Rk

Sustancias
cancerigenas,
mg / kg

Arsénico, mg /
kg

ApRlwRk

Bifenilos
policlorados, m
kg / kg

Cianuros, mg /
kg

[l RO

Sustancias
radiactivas, Ci/

g

~N e

Fertilizantes
macroquimicos

, 9 /kg

Fertilizantes
microquimicos,
mg / kg

(ol

Escherichia
coli
(coliformes)
lactosa
positiva, indice

oON

Enterococos
(estreptococos
fecales), indice

=N

Microorganism
0s patégenos
(segun
indicaciones
epidemioldgica
s), indice

NN

Huevos y
larvas de
helmintos
(viables),
especimenes
por 1 kg

w N

Quistes de
protozoos
patégenos
intestinales,
muestras  por
100 g

Larvas y pupas
de moscas
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sinantrépicas,
especimenes
en suelo con
un area de 20
x 20 cm.

El signo "+": indicador obligatorio para determinar el estado sanitario de los suelos
signo "-": indicador opcional
signo "+/-": indicador que es obligatorio en presencia de una fuente de contaminacion
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